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IHGOPMALIIA LLIOAO BE3MEYHOI0 BUKOPUCTAHHA

MOMEPEAXXEHHA CTOCOBHO

BE3MEKWU EKCNYATALI
OB 3MEHLUWNTU PU3NK YPAYKEHHA

ENEKTPUYHIM CTPYMOM, HE 3HIMAVITE KPULLIKY

(ABO 3AZHKO MAHEb).
MPOAYKT HE MICTUTb AETANENA, LLIO
OBC/TYTOBYHOTbCA KOPUCTYBAYEM. AKLLO

Al]

3acTepeskeHHs, nepernaHere
IHCTPYKUT: Llei CMMBO BKA3ye Ha
notpeby nepernsiHy T NOCIOHNK
KOPMCTYBaYa WOoA0 NoAANbLUNX
BKa3iBOK be3neku.

YBATA

MOTPIBHO MPOBECTM TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHY,

3BEPHITbCA 10 KBATIGIKOBAHMX GAXIBLIIB.

[IMB. TabANLIIO HMYKYE 3 MOSICHEHHAMYM CUMBONIB,

AKi MOYKYTb By TV HaHeCeHi Ha BMpi6 Samsung.

PU3UK YPAXKEHHSA

ENEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBATU

Lle no3Ha4yeHHs BKa3ye Ha BUCOKY

KOHTAKT i3 6y/1b-KO0 BHY TPILLIHbOO
LeTanio BUpoby Moske byTu
Hebe3neyHmMm.

Hanpyry BcepeAvHi Bupoby. byab-sKuit

Lle no3HaYeHHs BKA3ye Ha Te, L0 10

matepianu, aKi CToCytTbCs MOro
eKcnayatauii Ta 06CyroByBaHHs.

BMPOBY A0AAI0TbCS BaXKMBI JOBIAKOBI

Bupib knacy II: uev cMMBON BKa3sye Ha
T€, LU0 B 3a3eMJIEHHI HEMaE NoTpebu.
SKLLIO CMMBOJTY HEMAE Ha BMPODi 3i
LIHYPOM skuBNeHHs, B1pio C/1IL
HafiMHO Nig’eAHATM 10 3aXMCHOTO
3a3eMAeHHs (3emi).

BKA3YE, LLLO HOMIHA/IbHE 3HAYEHHS
Hamnpyru, nosHaveHe UM CMMBOJIOM,
MO3Ha4ae Mepexy 3MIHHOMO CTpyMy.

Mepeska 3MiHHOrO CTpYMYy: Lievi CUMBO

Mepeska NoCTINHOrO CTPYMY: Len
CVYMBOA BKA3Ye, LU0 HOMiHaNbHe
3HAYEHHS Hanpyru, No3HavyeHe UMM
CMMBOJIOM, MO3HAYa€E Mepexy
MOCTIHOIO CTPYMY.
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LLl06 3MEHLLNTIM PU3NK 3aMaHHS YK
YPAKEHHS NEKTPUYHMM CTPYMOM, YHUKaWTe
noTpanasaHHsA BUpoby nia fouy abo
BUKOPWCTaHHA 10r0 B CEPeIOBUILL 3 BUCOKUM
piBHEM BOJIOrOCTI.

3ACTEPEXXEHHSA

A :

LLIOB 3AMOBIN TN YPAYXKEHHIO
ENEKTPUYHNM CTPYMOM,
NEPEKOHAMTECS, LLIO LLUMPOKIIA
KOHTAKT LUTEMCENA MOBHICTHO
BCTABJIEHO Y BIAMOBIOHWM OTBIP
PO3ETKW.

MpoayKT HeobXiAHO NiIAKKYATY 0 PO3ETKM
3MIHHOIO CTPYMY 3 HANIEXKHWUM 3aXUCHUM
3a3eM/NEHHAM.

LLlo6 BiAKAKOYNTI NPUCTPIN BiJ Axepena
YKNBEHHS, HEOOXiIHO BUTATTY LUTEKEP i3
PO3€eTKK, TOMY BiH Ma€ byTu 3aBXKAn
LOCTYMHUM.

YHVIKaTe NOTpanasaHHS Ha NPUCTPIN
Kpanenb abo 6pn3ok. He po3millyTe Ha
NpUCTPOI NpeaMeTH 3 BOAOK, HaNpuKIaz
Ba3w.

LLlo6 NOBHICTIO BUMKHY TV Lie MPOAYKT,
BUTAHITH LUTENCeb 3i CTIHHOI PO3ETKMN.
LLiTencenb Mae 6y T NerkoAOCTYMHUM 3a
6yab-SKMNX YMOB.




3ACTEPEXXEHHS

1

[epekoHanTecs, Wo Balle nobyTose
[IKepeno 3MiHHOro CTpYMy BIAMNOBIAAE
BMMOTaM 10 SKMBNEHHS eNIeKTPUYHNM
CTPYMOM, 3a3Ha4YeHUM Ha iAeHTUDIKALIAHIN
HaK e (p03TallOBYETHCS 3HI3Y BUPOGY).
YCTaHOBAIOVTE MPUCTPIN FOPU30HTANBHO Ha
CTIMKIM NOBEPXHI (HanNpuKaa, Ha Mebasx) i
3abesneyre LOCTATHBLO NPOCTOPY AN
HanexHoi BeHTuaauii 7-10 cm.
MepekoHanTecs, WO BeHTUASLIHI 0TBOPK
He 3a610K0BaHO. He po3mMililynTe NpucTpin
Ha NigcKoBaYi Yv iHWOMY 0bnafHaHHI, ke
MOyKe HarpiBatwucs. Liev npuctpin
PO3p06IEHO A5 TPMBAJIOTO BUKOPUCTAHHS.
L1106 MOBHICTIO BUMKHY TV MPUCTPIN,
Bi'EAHANTE LUTEMNCENb Bif CTIHHOI PO3eTKM 3i
3MIHHUM CTPYMOM. SIKLLLO MPUCTPI He
BMKOPUCTOBYBATUMETHCA TPUBANWI Hac,
BIL'EAHANTE LUTEKEP YKMUBJIEHHS BiJ PO3ETKMU.
BiakntouanTe LWTEKEP KMUBEHHS Bif,
eNeKTPUYHOI PO3ETKM 3i 3MIHHUM CTPYMOM
nif Yac rposu.

Mepenaau Hanpyru, CApUYUHeHI
6IMCKABKOO, MOXKYTb MOLIKOAMNTM MPUCTPIN.
YHUKaNTe NOTpanasgHHA Ha NPUCTPIN
NpSIMOro COHSYHOrO CBITAa, yTPMUMYITE 0ro
Ha BIACTaHI Bif iHWNX fykepen Tenna. Le
MOKE MPU3BECTH [0 NeperpiBaHHA Ta
HemnpaBWIbHOI pOBOTH MPUCTPOIO.
3abe3neyTe 3axMCT NPUCTPOLO Bif Aii BONOMM
(HanpuKnaga, Ba3u 3 BOAOH), HAAMIPHOTO
Tenna (HanpvKknag, KamiH) Ta 0bnagHaHHs,
SKe CTBOPHOE MOTYXKHI MarHiTHi Yn
eNeKTPUYHI Nond. Y pasi HenpasuibHOI
pPO6OTM MPUCTPOLO BiIKHOHITh MOr0 Bif
[IyKepena sKunsneHHs. Lien npucTpin He
MPU3HAYEeHMI NS NPOMUCIOBOrO
BUKOPMCTaHHA. loro nprsHadeHo
BUKJIOYHO 1151 0COBMCTOr0 BUKOPUCTAHHS.
SIKLLO NPUCTPIN 36epiraeTbCs B yMOBax
HM3bKOI TEMMNEePaTypy, Lie MOxKe CTaTu
NPUYNHOK BUHUKHEHHS KOHAEeHcaTy. Y pasi
TPaHCNOPTYBaHHS NPUCTPOIO B 3MMOBUIA
nepioA nepes Moro BUKOPUCTaHHAM
3a4eKanTe NPUBAN3HO 2 FOAMHW, 06
Temneparypa 3piBHSA1ACA 3 KIMHATHOHO.

5.
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barapei, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS B LibOMY
NMPUCTPOI, MICTATb XIMIYHI PEHOBUHMN,
Hebe3neyHi 419 HaBKOULIHBOrO
cepefioBuLLa. He yTunisyiite 6aTtapei pa3om
3i 3BMYaANMHUM JOMALLHIM CMITTAM. He
KnaaviTe 6atapeiy BoroHb. He po3bupaiite,
He HarpiBanTe 6aTapei i He 3aMUKaTe ix
KOHTaKTW.

3ACTEPEXXEHHS : HenpasuibHO
BCTaB/1eHa 6atapes MoxKe CTaTv NPUYNHOK
BMOYXY. 3aMiHtOKYM baTapei, nepeBipsiiTe,
Y1 BOHM TOr0 camoro (abo noAibHoro) Tuny.
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MepeBipKa KOMMNOHEHTIB

Ornsapa Bupoby
HuHs naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar
B1KopuWCTaHHA NynbTa AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHSA

BcTtaBneHHs 6atapeitok (AAA, 2 WT.) 47151 KOPUCTYBAHHS MyNbTOM
LMNCTaHLUIMHOMO KepyBaHHA

SIK KOPUCTYBATUCS MYNLTOM ANCTAHLIMHOTO KepyBaHHS
3acToCyBaHHS MPUXOBAHMX KHOMOK (KHOMOK i3 KifbkoMa GyHKLiMK)
XapaKTepuCTUKM BUXOAY LS PISHUX PEXKIMMIB 3BYKOBKX eDeKTiB

PerynoBaHHs ry4HoCTi 38yKoBOi naHesni Soundbar 3a Aonomoroto
nynbTa AMCTaHLIMHOIO KepyBaHHA TeNeBizopa

MipkntoveHHs 3ByKOBOI NaHeni Soundbar
Mig'eAHAHHS 40 MEepeXKi KUBNEHHS

BuKopucTaHHSA APOTOBOro 3'€4HaHHA 3
Tenesi3opoMm

MigKIYEeHHS 33 JONOMOrO ONTUYHOIO Kabento

BuKopuctaHHsA 6€34p0TOBOro 3'€4HaHHA 3
Tenesi3opoMm

MipknoyeHHs 3a gonomoroto Bluetooth

MigKno4YeHHs 40 30BHILLHbOIO NPUCTPOID

[MigKNtO4EeHHS 3@ J0NOMOTrO0 ONTUYHOIO Kabenio
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MipkntoveHHs Yyepes iHTepderic USB 21

MiaKkno4YeHH MO6iINbHOro NPUCTPOLD 23

MipknoyeHHs 3a gonomoroto Bluetooth 73

Mifknto4eHHs 38ykoBoi naHeni Soundbar 40 Mo6inbHOro NPUCTPOO
3a ponomoroto GyHKLiTNFC 26

BcTaHOBNEHHS HACcTiHHOrO KpiﬂHEH HA

(OnujoHanbHW) 27
3acTepeskeHHs LOo/0 BCTAHOBAEHHS 27
KOMMOHEHTH HACTIHHOTO KPINIeHHs - 77
OHoOBIEHHSA NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs 30
CKUHYTH 1
YCyHeHHsi HecnpaBHOCTeN 32
NiueHsis 33
MpumiTKa Wwo[0 NiLeHsin g4Nna n3 3 BiAKPUTUM

BUXiAHUM KOAO0M 34
BayknuBa npuMiTKa w040 06C/1yroByBaHHS 34
TexHi4Hi XapaKTePUCTUKM Ta BKa3iBKK 35
TexHIYHI XxapaKTepucTrKm - 35
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01 MEPEBIPKA KOMINOHEHTIB

EEe———— Qs .

FONOBHMI NPUCTPIVi 3BYKOBOI NaHeni LLIHYp sKUBNEHHSA MynbT AUCTaHLiAHOTO KepyBaHHS /
Soundbar (Soundbar) 6aTapeiiku AN 3ByKOBOi NaHeni
Soundbar

o JloknaaHiwy iHGOpMaLLito NP0 AXKEPENO KMBAEHHS Ta CNOXKMBAHHSA €N1EeKTPOeHEeprii AVB. Ha
eTUKEeTLi BUPOBY (ETUKETKA: HUHS YaCTMHA FOJIOBHOrO MPUCTPOIO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar).

e LLlo6 npnabatv 40AaTKOBI KOMMOHEHTW Y1 Kabeni, 3BepHITbCS 40 LIEHTPY 06C1YroBYBaHHS
Samsung abo [0 CNy»K6M KNIEHTCHKOro cepeicy Samsung.

® 30BHILLHIN BUMNSA, XapaKTEPUCTHKIM BUPOBY MOXKYTb 3MIHIOBATUCS 6€3 3aBYaCHOI0 NOBIAOMEHHS.

e 30BHILLHIV BUMNSA akcecyapiB MOsKe Aello BiAPI3HATMCS Bijd 306paeHuX BULLE.
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02 OrndaBuUPObBY

BepxHsa naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

"

7

BepxHs cTopoHa

NFC

CBITNOAIOAHNI IHAMKATOP 3aropsIETbCS, CBITUTHCA ab0 3MIHIOE KOMIP 3a/1EXKHO Bif
NOTOYHOO PeXMMY Y CTaTycy 3BYKOBOI NaHeni Soundbar. Konip ceitnoaiogHoro
iH/MKaTOPa Ta KiNbKICTb IAMMOYOK MO3HAYaKTh aKTUBHUIA PEXKIM SIK 3a3Ha4eHO

HUKYe.
BiTnoAioaHMI : o : o : o C o C .
n C' OAIOA Binuii Binuit Konboposuit Binnii Binnia
iHAMKaTop . ) - : . ) ) o ) ) . ) ) o
CBITNOAIOAHWIA | CBITNOAIOAHWIA | CBITNOAIOAHWIA | CBITNOAIOAHWIA | CBITNOAIOAHWIA
iHAMKaTOp iHAMKaTOp iHAMKaTOp iHAMKaTOp iHAMKaTOp
e K0NbOPOBWIA CBITNOAIOAHMI IHAMKATOP 3MIHIOE KONip Ha Binui, BnakutHum,
3eneHuid, YepBoHuii, }KoBTuM, MoMapaHyeBuit, dionetoBuii abo CUHIN 3a1eKHO
BiZl pexkunmy abo cTarycy.
YKuBneHHs YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS SKUBIEHHS.
TyuHicTb BUKOPUCTOBYETLCS A5 PEry/IOBAHHA FYYHOCTI.
® HaTtucHiTL KHonKy@(ﬂmepeno), 1,06 3MIHUTU pesKUM. [P KOXKHI 3MiHI pexkunmy
CBITNOAIOAHWI IHAMKATOP 3MIHKOE KONIP Ha BINNIA | NOTIM BUMMKAETHCS.
Coimogionruit | | BinuA yBiMK. -> BUMK. | || Binnii yBiMK. -> BUMK. | || Binnii yBiMK. -> BUMK.
] | Axepeno
W @ O OO0 | ®® @0 O | @@ @ @ O
<|))) «Digital Audio In» «Bluetooth» «USB»
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Jlorotun AKTUBYITe 3'eAHaHHS Bluetooth, po3micTusLum ciit TenedoH y 3oHi aii NFC 38yKoBOi
NFC naHeni Soundbar.

o KHOMKa XXMBMAEHHS 3aMnpaLtoe Yepes 4—6 CeKyH/ NiCAS NiAKAOUYEHHS LHYPA KMUBAEHHS 3MIHHOIO
CTPyMy.

e CnCTeMa BiATBOPHOE 3BYK i3 3aTPUMKOLIO B 4—5 CeKyHA NiCN9 BBIMKHEHHS MPUCTPOIO.

o SKLLO0 3BYK HaIX0AMTb OAHOYACHO i Bif, TeNeBi3opa, i Bif 3ByKoBOI NaHeni Soundbar, Biakpuiite
MeHto HanawTyBaHHS Ta 3MiHiTb HanalTyBaHHS A4/14 BIATBOPEHHS ayAiocurHany Tenesizopa 3
NIMHaMIKiB TeneBi3opa Ha 30BHILLHIM AUHAMIK.

HuykHsa naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

DIGITAL AUDIO IN
& | (opricay)

POWER @

H| USB (5V 0.5A)

POWER
MifK YT Kabenb sKMBAEHHS 3MIHHOro CTpyMy naHeni Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Miakno4YeHHs 10 ULMdPOBOro (ONTUYHOr0) BUXOY Ha 30BHILLHBOMY NPUCTPOI.

USB (5V 0.5A)
MiAKNOYITE Yepes yKa3aHe rHi3fo npucTpin USB ans BiaTBOPEeHHS My3n4YHMX Galinis i3 LbOro NpUCTPOLo
Yepe3s 3ByKOBY NnaHesnb Soundbar.

e He niakntoyariTe UeN NPUCTPIi ab0 iHLWI KOMMOHEHTM 10 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY, MOKM He
BCTaHOB/EHO 3'€HaHHA MiX yCiMa KOMMOHEHTaMMU.
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03 BUKOPUCTAHHA MYJIbTA
ONCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS

BcTtaBneHHs 6atapeiok (AAA, 2 LIT.) AN KOPUCTYBAHHSA MY/ILTOM

ANCTaHLIMHOro KepyBaHHS

3HIMITb 3a1HI0 KPULLIKY, MOCYHYBLUW [T B HANPAMKY,
YKa3aHoMy CTPinKot. BcTagTe 2 6bataperkn AAA
(1,5 B), 36epiratoun HanexHy noaspHiCTb. 3acyHbTe

3a/1HI0 KPULLIKY Ha MicLe.

_ ﬂ SOUND

YXusnenus
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

BnakutHuii YepBoHui
.|| inankaTop 61Mmae iHAWKaTOp 61MMae
CBiTnogiogHmi X1 X3

iHAuKaTop V A4
O O @ O O O O @ O O

YBIMK. Bumk.

o ®yHKuUia Auto Power Down
MpUCTPI BUMUKAETHCS @aBTOMATUYHO B TaKMX CUTYyaLisax:
- Y pexumi «Digital Audio In» / «Bluetooth» / «USB»,
AKLLO ayAioCUIrHaN BIACYTHIR NPOTAroM 18 XBUAWH.

,  ———H

48— —— ||

WOOFER

2 ](Lxepeno)
HaTuCHiTb, Wo6 BNGPaTV AKepeno curHany, NiagkaoyeHe 1o
3ByKoBOi Naxeni Soundbar.

@ TONE
CONTROL

SOUNDBAR

ﬂ,(BMMKHyTM 3BYK)
HaTucHiTh KHonKyﬂ (BUMKHYTM 3BYK), LLLO6 BUMKHYTY 3BYK.
LLlo6 yBIMKHYTU 3BYK, HATUCHITb KHOMKY LLEe Pas3.

iHAuKaTop 0000 @
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Fy4HicTb
Haxmnsante KHONKyY Bropy abo BHW3, LLLO6 HanalTyBaTh PiBEHb MYy4HOCTI.

Binuii nepemiltyetbes Binuii nepemiuyeTtbes
npasopyu X1 nisopyu X1
CeiTnogiogHun —_—
iHanKaTop ® O O O O O O O O e
36ibWNTM FYYHICTb 3MEeHWWUTM MYYHICTb

CHLEVEL
HaTUCHYBLUW KHOMKY, MOYKHA HanaLUTYyBaTW My4YHICTb KOXKHOTO IMHAMIKa.

CaitnogioaHui [Binwﬁ iHAuKaTop 6nnMae X1I

iHaMKaTop o o x o o

<| )) «Centre Level»

@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM)

HaTWCHYBLLM KHOMKY, MOXKHa HanawTyBaT GyHKLiH BUBEAEHHS 3BYKY. [OTPIGHNIA NapaMeTp MOXHa
HanaluTyBaTy 3a LONOMOrOt0 KHOMOK Bropy / BHM3. [1pu KOXKHIli 3MiHI peXrMy KoNbopoBKi
CBITNOAIOAHNUI IHAMKATOP BAMMAE BinnM.

CaitnogiopHuit [EinuﬁiHAMKaTop6nwma€X1l
iHauKarTop o 0O x o O
(] )) «Syne» = «Night mode» = «Voice enhancement»

- $IKLLO BIATBOPEHHSA Bifeo Ha TeneBi30pi Ta 3ByKY 3i 38yKOBOI NaHeni Soundbar He CMHXPOHI30BaHO,
BMbepiTb «Sync» y MeHI0 HanallTyBaHb 3BYKY Ta 3a[laiTe 3aTPMMKY 3BYKY B fliana3oHi Bia 0 Ao
300 Mc 3a onomoroto KHonok Bropy / BHus. (HefoctynHo B pexxnmi «USB» abo «Bluetooths.)

- [NapameTp «Sync» JOCTYNHUIA nLLe An5 AEKiNbKOX QYHKLIN.

- Pexunm «Night mode» onTrMi3oBaHO 414 Nepernany B HiYHUIA Yac i3 HanaLUTYBaHHAMMY,
BiJperybOBaHNMU B TaKW CNOCI6, LLOO 3HWM3WUTU FY4HHICTb, NPOTE 36epertv YiTKICTb Aianory.

- Pesxunm «Voice enhancement» nonerwye NpocayxoByBaHHs Aianoris y dinbMax i B Tenesisopi.
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EKBanaﬁsep Ha 7 4YacTOTHUX Aiana3oHiB

HaTucHiTh Ta yTpumyiite KHonKyicC)}(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) NpUBM3HO 5 CEKYHA, W06 BiaperynoBatu
3BYK Y KOXKHOMY YacTOTHOMY fliana3oHi. YactoTy 150Hz, 300Hz, 600Hz, 1,2kHz, 2,5kHz, 5kHz abo 10kHz
MOKHa BMBPATH 3a 10NOMOrot KHOMOK BniBo/Bnpaeo, a NoTiM BiiperyntoBaTh B Aiana3oHi Big -6 10 +6
3a I0NOMOroK KHOMOK Bropy / BHu3. (MepekoHaliTecs B TOMY, WO BUOPaHO pexknM 3ByKY «Standard».)

EkBanaisep Ha 7 YaCTOTHUX fianasoHiB

:
= &

HaTWUCHITb KHOMKY @ (KepyBaHH$ 3BYKOM) i BukopucTtaHHs kHonok Bniso/Bnpaso, KOXKHY 3

YTPUMYITE Ti NPOTArOM 5 CEKYH,. AKMX MOXKHa HanalTyBaTv B AianasoHi Bif -6 J0+6.

<|))) «150H2» <|))) «150Hz» = «300Hz» = «600Hz» =
«1.2kHz» = «2.5kHz» = «5kHz» = «10kHz»

3 Bluetooth PAIR
MepeMKHiTb 3ByKOBY NaHenb Soundbar y pexkunm 3€gHaHHA 3 NpucTpoem Bluetooth.
[pY HaTUCKAHHI KHOMKW CBITNOAIOAHMI eKPaH 3MIHIETHCA SIK MOKA3aHO HMKYe.
e Y rpoueci CTBOPEHHS Napw KOSbOPOBWIA CBITAOAIOAHWIA IHAMKATOP NOYEProBO 3MIHIOE CBIlt KONIP:
YepBoHuii > 3eneHuin > CUHIN.

[ YepBoHuii = 3eneHuit > CuHin 61Mmae ] BnakuTHU iHaMKaTop
CBiTnoAioAHUN VvV 6numae X3
iHAMKaTop CECRSECRS = Y
BUKOHYETbCS YTBOPEHHS Napu 0O eO0O0
[linknto4eHHs 3aBepLieHo

>l (BinTBOpPEHHS / Naysa)
3a A0MOMOrOH0 LLiET KHOMKM TaKOXK MOYKHA BIATBOPIOBATM My3MKY ab0 NPU3YNUHATYK T BIATBOPEHHS B
pexumi «USB».

Bropy / BHu3 / Bniso / BnpaBo
HaTuckawTe kHonkv Bropy / BHu3 / BniBo / BnpaBo, 1106 BrbpaTh abo HanawTysatyt GyHKLII.
¢ [loBTOpPEHHS
[lnsa BUKOpUCTaHHS GYHKLUIT NOBTOPEHHS B peskmMi «USB» HaTUCHITb KHOMKY Bropy.
¢ [Iponyck My3u4HOro 3anucy
HaTucHiTb KHOMKY Bnpaso 415 BUOOPY HACTYMHOIO My3MYHOro Gpainy. HaTucHiTe KHonky Bniso ans
BMBOPY NonepeAHbOro My3nM4Horo dainy.

1 (InbopmaLis)
Konun HaTUCHYTO, BiA06paskaeThCs iHbopMaLlis 409 KOKHOro peskumy. ([ns. cTop. 7.)
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SOUND MODE

HaTUCHYBLUW KHOMKY, MOXKHa BMOPATV NOTPIOHUIA peskM ayaio. [Py KOXKHI 3MiHI peXXMy KONbopoBUI
CBITNOAIOAHMI IHANKATOP BanMaE 6innMm. (PexinM 3BYKy MOXKe PISHUTUCS 3aNeXXHO B MoaeNi
Tenesisopa.)

CaitnogiogHmit [ Binun inaukatop 6numac X1 ]
iHAMKaTop o O “ o o
<| ) «Surround Sound» —> «Standard»
- Surround Sound

CTBOPEHHS LUMPLUIOrO 3a CTaHAAPTHE 3BYKOBOMO NONS.
- Standard
BiATBOPEHHSA OpUriHaNbHOTO 3BYKY.
¢ YBiMK./BUMK. Bluetooth Power
Lis dyHKUis aBTOMATUYHO BMMKAE 3BYKOBY NaHenb Soundbar y pasi oTpyMaHHS 3anuTy Ha
NiAKNOYEHHS Bif Tenesizopa Ym npuctpoto Bluetooth, Wwio niakntoyanncs patiwe. 3a
3aMOBYYBAHHAM Lie HaNalUTyBaHHS BBIMKHEHO.
— HatucHitb i BTpUMyiiTe kHonky SOUND MODE noHaz 5 cekyHz, Lob BUMKHY T GYHKLO
Bluetooth Power (YKvnsnenHs yepes Bluetooth).
¢ YBiMK./BUMK. DRC (Dynamic Range Control)
[lae 3Mory 3aCTOCyBaTW pery/oBaHHa AvHaMiuHoro gianasoHy Ao gopikok Dolby Digital. HatucHiTe
i yTpumyiite kHonky SOUND MODE wjoHaiMeHLLe 5 CeKyHA, KoM »KMBAEHHS 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar BUMKHEHO, W06 YBIMKHY TN ab0 BUMKHYTU dyHK L0 DRC (peryntoBaHHa AMHaMIYHOro
nianasoHy). Konu dyHkuito DRC BBIMKHEHO, Iy4HWI 3BYK 3MEHLLYETHCS. (3BYK MOXKE By TU
CMOTBOPEHMM.)

KHonka SOUND MODE CsiTnoaiofHuUI iHAUKaTOp
BnakuTHUi YepBoHuit
iHaMKaTop 6n1MMae iHaMKaTop 61IMMae
X1 X1
N4 \4
O O @ O O O O @ O O
YBIMK. Bumk.
(33 3aMOBYYBaHHAM)
YBiMK./BUMK. DRC YBiMK./BUMK. NepeMuKay
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PIBHS 3BYKY WOOFER (BACIB)

HaxunaiTte KHoNKy Bropy abo BHK3, 06 HanawTyBaTu piBeHb 3BYKY H6aciB y Aiana3oHi Big -6 Ao +6.
HaTWCHITb KHOMKY, 06 YCTaHOBUTM ry4HicTb Bydepa (6acis) Ha O (3a 3amMoBuyBaHHsM). (Cabeydep B
KOMMIEKT HE BXOANTD.)

TONE CONTROL
HaTVCHYBLUM KHOMKY, MOXXHa HanalwTyBaTu My4HICTb Ha HI3bKMX ab0 BUCOKMX YacToTax. [10TpibHMI

napameTp MOsKHa HaNaLLTyBaTy 3a I0NOMOroto KHomMok Bropy / BHu3. (Lis dyHKLis oCTynHa B yCix
3BYKOBUMX PEKMMAX OKpPIM pexknmy «Standard».)

CaitnogioaHuii [ Binun inaukatop 6numac X1 ]

iHAMKaTop o o z o o

<| )) «Treble» = «Bass»
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3acTocyBaHHSA NPUXOBAHUX KHOMOK (KHOMOK i3 KislbKoMa pyHKLisMHK)

MNpuxoBaHa KHOMNKa
KHOMKa Ha nynbTi . Aue. cTop.
o DyHKLifA
AWUCTaHLiWHOr0 KepyBaHHSA
WOOFER (Bropy) YBiMK./BUMK. nynbT K fo Tenesizopa Crop.15
) YBIMK./BVMMK. aBTOMaTU4HE NiAKIYEHHS
Bniso ) Crop. 19
Tenesisopa
@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) EkBanaisep Ha 7 4aCTOTHMX Aiana3oHis Crop. 11
YBiMK./BUMK. DRC Crop. 12
SOUND MODE
YBiMK./BUMK. Bluetooth Power Crop. 12

XapaKTepuUCTUKU BUXOAY ANA Pi3HUX PEXXUMIB 3BYKOBUX epEKTIB

EdekT Bxipg, Buxipg,
2.0 KaHanm 2.0 KaHanm
Surround Sound
5.1 kaHanwu 2.0 kaHanu
2.0 kaHanu 2.0 KaHanu
Standard
5.1 kaHanu 2.0 KaHanm
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PeryntoBaHHS ry4HoCTi 3B8yK0BOi NaHeni Soundbar 3a gonomoroto
nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS Tenesisopa

[YYHICTb 3ByKOBOI MaHeni Soundbar MoxkHa peryntoBaTyi 3a IONOMOro Ny/bTa ANCTAHUIMHOMO
KepyBaHHA Tes1eBi30poM

o [}0 GYHKLiIO MOSKHA BUKOPUCTOBYBATK /INLLE Ha IY-NynbTi ANCTAHLIAHOTO KEPYBAHHS.
Bluetooth-nynbTy AMCTaHUIMHOrO KepyBaHHS (415 IKMX MOTPIGHO CTBOPIOBATYU Napy) He
NiATPUMYHOTBCS.

e L1106 cropucTaTmCs Lieto dyHKLIELD, BUBEPITh AN AMHAMIKA TeNeBi30pa peskM 30BHILLHIN
AVHaMIK.

® BUpOOHMKM TeNeBi30pPiB, LLO NIATPUMYIOTE L0 QYHKLO:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

YBiMK./BUMK. nynbt JK o Tenesisopa

1. BWMKHITb 3ByKOBY NnaHenb Soundbar.

2. HatucHiTb i ytpumyiTe kHonky WOOFER npoTarom 5 cekyHA,
iz 4aC KOXKHOrO HAaTUCKAHHSA Ta yTpUMyBaHHs KHoMK WOOFER npotarom 5 cekyHa, BiabyBaeTbCs
nepemMmKaHHa peskimiB y Takomy nopsaky: «Off-TV Remote» (PexkiM 3a 3aMoBYYBaHHAM),
«Samsung-TV Remote», «All-TV Remote». CTaH CBiTN0Ai0AHOr0 iHAMKATOPA 3MIHIOETHCS LLIOPa3Y,
KOV 3MIHIOETBCS PEXKIUM, K MOKA3aHO HIXKYe.

KHonka nynbta

. CeiTnoaioAHUM iHAUKaTOP Cratyc
JMCTaHLiAHOrO KepyBaHHS
YepBoHui

iHAMKaTop 61MMae

X1 . -

/ [leakTrBaLlis nynsTa AUCTaHLIMHOTO
0O e 0O KepyBaHHA [0 TeNesisopa.
«Off-TV Remote»

(PeskiM 3@ 3aMOBYYBaHHAM)

BnakuTHWUi
iHAMKaTop 6n1MMae
X1 AkTuMBaUis 4-nynbTa AMCTaHUINHOMO
o 0O “ o 0O KepyBaHHS [0 Tenesi3opa Samsung.

«Samsung-TV Remote»

CuHin iHaMKaTop
6numae X1 AKTVBaLs IY-nynbTa AMCTaHLIMHOIO

b4 KepyBaHHS [10 TeNeBi30pa IHLLIOro
OO0 ®0o0 pyBantia P

«All-TV Remote»

BMPOGHMKA.
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04 MIAKMYEHHSA 3BYKOBOI NMAHE/T SOUNDBAR

MNip’epHaHHA A0 MepeXi YKUBNEHHS

3a 10MOMOrot KOMMOHEHTIB SKMBIEHHS MNieAHANTE 3BYyKOBY NaHenb Soundbar 40 enekTpuyHoi
PO3eTKM B 3a3HaYeHOMY MOPAAKY.
o JloknagHiwy iHhop™MaLito NPO BUMOTU 10 eNEKTPUYHOI PO3ETKM Ta CMOKMBAHHS €N1eKTPOeHEepTii AWB.
Ha eTVKeTLi BUPOoby (ETVKETKa: HWYKHS YacTMHA FOSI0BHOr0 MPMCTPOO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar).
1. TiAKAYITb WHYP KUBAEHHS A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
2. TliAKAKYITb LUHYP SKMBNEHHS A0 HACTIHHOT PO3ETKM.

LLIHYp >KUBNIEHHSA

HWKHA YacTUHA rONIOBHOIO MPUCTPOIO 3BYKOBOT

naHeni Soundbar

MPUMITKA
o SKLLLO BUTAMHYTY, @ MOTIM 3HOBY Mif'€HATN KAaBENb KUBNEHHS, KON MPUCTPIN BBIMKHEHO, 3BYKOBA
naHenb Soundbar yBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.
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05 BMKOPUCTAHHA APOTOBOIO
3'€AHAHH4 3 TEJIEBISOPOM

MiaKn04YeHHS 32 AOMOMOro ONTUYHOMO Kabenio

MepeBipKa nepes NigK/4YeHHAM
e Y pasi BUKOPUCTAHHS ONTUYHOI0 Kabesto 060B'I3KOBO 3HIMITb i3 BiAMOBIAHNX BXOAIB KPULLIKM.

2O ] - “@

ONTUYHWUIA Kabenb

(He BXOAMTb 10 KOMMEKTY NOCTaYaHHS)

*

BepxHs YaCTWUHa 3BYKOBOI NaHeni

Soundbar HuKHS YacTMHa
3BYKOBOI NaHeni
Soundbar
CBITNoAIOAHN Binuim yBiMK. -> BUMK. <|)))
HAvKaTop @ OO0 0O «Digital Audio In»

1. BWMKHyBLLV TeneBi30p i 3ByKoBY NaHenb Soundbar, 3eaHaiTe nopt DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Ha 3BYyKOBIl NaHeni Soundbar i3 noptom Buxoay OPTICAL Ha Tenesi3opi 3a ONOMOrot ONTUYHOMO
Kabento (He BXOAWTb 10 KOMMEKTY NOCTa4aHHs), Ik MOKa3aHo Ha MantoHKY.

2. YBIMKHIiTb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i Tenesizop.

3. HaTUCHITbL KHOMKY ==]) ([1>Kepeno) Ha BepxHii CTOPOHI a0 Ny/LTI AMCTaHLIAHOMO KepyBaHHS, a
noTiM BMbepiTh peskm «Digital Audio In».

4. Yepe3s 3ByKoBY NaHesnb Soundbar noyHe BiATBOPHOBATMCS 3BYK TENEBI30PA.
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06 BUKOPUCTAHHA BE3IPOTOBOIO
3'€¢AHAHHA 3 TEJIEBISOPOM

MiaknoyeHHa 3a aonomoroto Bluetooth

Min'enHaHHS Tenesizopa Samsung 3a gonomoroto Bluetooth aae 3mory e * i
BIITBOPIOBATM CTEPEO3BYK 63 BUKOPUCTaHHS Kabenis.
® 33 0VH Pa3 MOXKHa MiLKOYUTY INLLE OAMH TeeBi3op Samsung. TV
o [ligKNOYMTV MOXKHA NULLE Ti TeNEBI30PK Samsung, AKi MiATPUMYOTb
Bluetooth. MepeBipTe TeXHIYHI XapakTEPUCTMKM CBOrO TeNEBI30pa.

MepBUHHE NiAKAIYEHHS
1. HatucHiTb KHOI'IKy* PAIR Ha nynbTi 1K 3ByK0BOI naHeni Soundbar abo HaTUCHITb KHOMKY
<) ([lskepeno) y BepxHill yacTuHi 38yKoBOT naHeni Soundbar, o6 BBecTy peskum «Bluetoothy.

KHonKa 3’eaHaHHA 3 . . ..
CeiTnoaiofHWiA iHAMKATOP
npuctpoem Bluetooth

=& YepBoHUI > 3eneHunii > BnakuTHUIA iHAMKaTop

= N CuHiY 6niumae 6n11mae X3
V V
N\ O O @ O O O O @ O O

ABO BWKOHYETHCA YTBOPEHHS Napy MiaKNt0YeHHS 3aBepLIeHo

Y pexkumi «Bluetooth» e Y NpoLeci CTBOPEHHS Napy KONbOPOBWIA CBITAOAIOAHNIA iHAMKATOP

Mo4eproBo 3MiHKE CBill Konip: YepBoHUI — 3eneHunin - CUHIN.

{
5Sec

'i (D)

«Ready to connect via Bluetooth.»

2. BwbepiTb Ha Tenesizopi Samsung peskinm Bluetooth.
(Hanpuknag, OcH. ([Q)) » Mehio - MapameTpu (§3) = Yci napametpu (3 ) - 3syk = BueeseHHs
3BYyKY = Cnncok avHamikis Bluetooth = 3BykoBa naHens [AVISoundbar C4-Series (Bluetooth))
3. BubepiTb «[AVISoundbar C4-Series» 3i cnncKy Ha eKpaHi Tenesizopa.
JlocTynHa 3ByKoBa naHenb Soundbar BigobpaskaeTbcs 3 iHAMKaL|iE «[OTPiGHO CTBOPUTKM Napy»
ab0 «CTBOpPEHO Napy» y crncky npuctpois Bluetooth Ha Tenesizopi. LL06 nigkntounti Tenesizop
Samsung A0 3ByKoBoi naHesni Soundbar, BU6epiTh NOBIJOMAEHHS Ta BCTAHOBITh 3€AHAHHS.
4. Tenep 3ByK i3 Teneizopa Samsung 6yae BiATBOPOBATUCA 3i 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.
o FKUI0 Mixk NaHen o Soundbar i TeneBizopoM Samsung PeeCTPYETLCS Ky pPHaN 3€HaHb,
naHenb Soundbar NiAKNOYAETHCA aBTOMATUYHO, 3MIHUBLLN peskiM Ha «Bluetoothy.
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AKLLO NiAKNOYUTU NPUCTPIN HE BAAETLCS
¢ dKL10 HasBHa 3ByKoBa naHesnb Soundbar (Hanpuknaz, [AVISoundbar C4-Series)
BiI0OPAKAETLCA B CNNCKY AVHAMIKIB Ha TeneBi3opi Samsung, BMAanits ii.
e [licns LbOro BYKOHaMTe KpokwM 1-3 Liie pas.

BiakntoyeHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big Tenesizopa Samsung

HaTuCHITL KHOMKY ==]) ([lskepesnio) Ha BepxHili NaHeni abo Ha Ny/bTi ANCTaHLIIHOTO KepyBaHHS, LL06
3MiIHWUTK pexkmm «Bluetooth» Ha byab-AKNA HLWNIA.
e Biaknto4eHHs TpMBaTUMe AESAKUIM Yac, OCKINbKM TeNeBi3op Samsung Mae OTpUMaTy BiANOBIAb Bif,
3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
(TpmBanicTb L€l npoueaypu Moske Pi3HUTUCS 3aneKHO Bif Modeni Tenesizopa Samsung.)

YBiMK./BUMK. aBTOMaTU4HE NiAKNIOYEHHS TeNeBi3opa

LLlo6 ckacyBaTv aBTOMaTU4YHe BCTaHOBAEHHs 38'3Ky Bluetooth Mix 3ByKkoBoto naHennto Soundbar Ta
TeNEeBi30POM, HATUCHITb KHOMKY BAIBO Ha NybTi AMCTAHLINHOTO KepyBaHHS Ta BTpUMYITE i BNPOAOBXK 5 CeKyHA
(3BykoBa naHenb Soundbar Mae nepebysatn B pexkmmi «Bluetooth Ready»). (MepemykaHHs YBiMK. = Bumk.)

KHonka Bniso CsiTnoaioaHuM iHauKaTop
; BnakuTHuiA iHpMKaTop YepBoHUM iHAUKaTOP
c/ 6nunmae X1 6numae X1
5Sec
A A4
O O @ O O O O @ O O
N YBIMK. Bumk.
(333aMOBYYBaHHsAM)
Bluetooth Ready YBiMK./BUMK. nepeMmnkay

MpuMiTKM Woao 3'egHaHHA Bluetooth

e 3HaNAiTb y pagiyci 1 m HOBWIA NPUCTPIN, KM NOTPIGHO NiAKAOYMTM 33 AonoMoroto Bluetooth.
e FKLWIO0 Nif Yac niaknto4eHHsa npucTpoto Bluetooth Binobpa3nTtbes 3anuT Ha BBeAeHHS MIH-koay,
BBeAiTh <0000>.
e 3BYyKOBa NaHesb Soundbar aBTOMaTUYHO BUMMUKAETHCA NiCS 18 XBUANH NepebyBaHHS B PEXKMMI
rOTOBHOCTI.
e 3ByKoBa NaHenb Soundbar MosKe He LykaTv Bluetooth 4 He BCTaHOBMOBATY 3€AHAHHS
HaneKHMM YYHOM 3a TakKMX 06CTaBUH:
- SIKLLO HaBKOA0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar € NOTyyKHe eNeKTpuyHe None;
—  SKLLO 0[JHOYaCHO CTBOPEHO Napy Mix 3ByKOBOI NaHennto Soundbar i KinbkoMa npucTposmu
Bluetooth;
- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, MOro Hemae Nobam3y abo BiH HeCMPaBHUI.
e ENEeKTPOHHI NPUCTPOI MOXKYTb CMPUYMHATK paslio3aBaau. TpMMalTe NpUCTPOI, Ki reHepyoTh
€NeKTPOMarHiTHI XBuAi (MikpOXBMIbOBI NewYi, NPUCTPOI 6e34POTOBOI T0KaAbHOT MepeXKi TOLLO),
nofani Bif ronoBHOro NPUCTPOI0 3BYKOBOT NaHesi Soundbar.
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07 MIAKNHOYEHHA A0 30BHILLUHLOIO
MPUCTPOIO

MigKno4YeHHs 3a 40NOMOro ONTUYHOrO Kabesnto

MporpaBauBD / HuykHsA YacTMHa 3ByKOBOI NaHeni

nporpasay DVD-auckis / OnTuunui kabenb Soundbar

(He BXOAUTb 4,0 KOMMNIEKTY

Tenenpucraska/
nocTayaHHa)

irpoBa KOHCONb * :I DIGITALAUDIOIN

— 1

A

OPTICAL OUT

BepxHs YacTuHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar

——

CaitnomioaHwii Binuii yBimMK. -> BUMK. <|,))

iHAvKaTOp ® O O OO «Digital Audio In»

1. BMMKHYBLLIN 30BHILLIHIA NPUCTPI | 3ByKoBY NaHenb Soundbar, 3eaHaiTte nopT DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) Ha 3ByKoBiiA naHeni Soundbar i3 noptom Buxoay OPTICAL Ha 30BHILLHbOMY NPUCTPOI 3a
ZIOMOMOr 0 ONTUYHOT0 Kabesto (He BXOAMTb 10 KOMMAEKTY MOCTayvaHHs), K MOKa3aHo Ha
MastoHKY.

2. YBIMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar i 30BHiLWHIA NpUCTpIN.

3. HaTWCHITL KHOMKY ==]) ([l>Kepeno) Ha BepXHiit CTOPOHI a60 NysLTI AMCTaHLiHOMO KepyBaHHS, a
noTiM B16epiThb pexkim «Digital Audio In».

4. 3ByK i3 30BHILUHBOrO NPUCTPOIO MOYHE BIATBOPIOBATUCS Yepe3 naHenb Soundbar.

UKR - 20



08 MIAK/THOYEHHS YEPE3 IHTEPOENC USB

3a 10MoMOrot 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoyKHa BiATBOPOBATY My3WYHI Gain, L0 PO3TaLLIOBYOTLCS
Ha HakonmuyyBavax.

MopT USB

I i i i Binuii yBiMK. -> BUMK.
l IHAVKaTop e ¢ 6 @ O «USB»

1. YcrasTe USB-npuctpirt 8 USB-NOPT Y HUXKHIV 4aCTWHI BUPOGY.
2. HatucHitb kHonky <= (xkepeno) Ha BepxHili naHeni abo nynbTi AK, a noTiM B16epiTh pexkim «USB».
3. BiaTBOPITH MY3MYHI hainmn 3 HaKOMMYyBaya 3a A0NOMOroH 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
e SIKLL0 BNPOAOBIK 18 XBUAMH He NiAKMO4MTM NpUCTpint USB, 3ByKoBa NaHens Soundbar
aBTOMAaTUYHO BUMKHeTbCs (Auto Power Down).
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Cnuncok cymicHux dainnis

Po3wwmvpeHHs Kopek YacrtoTa guckperusadii Wauakictb
nepeAaBaHHA AaHNX

*mp3 MPEGT Layer2 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEGT1 Layer3 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz-24 kHz 8 kbps-160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz-12 kHz 8 kbps—160 kbps

*wma WMAT7/8/9 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps

* _

*fna:a (AB/TSEéCZ/MPEGA nuwe aygio) 32KHz-48 kHz 32 Kbps-320 kbps

*wav LPCM 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps

*flac FLAC 32 kHz-192 kHz 162 kbps-8100 kbps

o FKulo Ha USB-npucTtpoi 36epiraetbcs 3aHaaTo 6arato nanok (npmbn. 200) Ta dainis (npurbsn.
2000), 3BykoBa naHenb Soundbar Moye BifKpMBaTL Ta BiATBOPOBATM Gaiin 3 NeBHO
3aTPUMKOIO.

e 3ByKoBa naHenb Soundbar niaTpyumye nnwe USB-npucTpoi 3 darnnosmumm cuctemamm FAT16 (~ 2 TB),
FAT32 (~2TB)abo NTFS (~ 2 Tb).
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09 MAKNKYEHHA MOBIJIbHOIO
MPUCTPOIO

oo

Miakno4yeHHsa 3a aonomoroto Bluetooth

Min'e AHaHHA MOBINBHOMO MPUCTPOLO 3a gonomoroto Bluetooth aae 3mory
BIITBOPIOBATY CTEPEO3BYK HE3 BUKOPWCTAHHS Kabenis.
e 4KLL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar BUMKHeHa Nif Y4ac NifAKNYeHHS NPUCTPOID

Bluetooth, 3 sikMM CTBOPEHO Napy, BOHa aBTOMATUYHO BBIMKHETbHCS. . o
Mo6inbHuin

npucTpin
MepBUHHE NiAKNIOYEHHS
e Y pasinigkntoyeHHs HoBoro npucTpoto Bluetooth ynesHiTbes, WO Ler npucTpii nepebyBace Ha
BiACTaHi LLOHaMbinbLe T m.
1. HatucHitb KHOHKy* PAIR Ha nynbTi 1K 3ByK0BOI NaHeni Soundbar abo HaTUCHITb KHOMKY
<=]) ([Iskepeno) y BepxHill yacTuHi 38yKoB0T naHeni Soundbar, o6 BeecTy peskum «Bluetoothy.

KHonKa 3'eiHaHHA 3 . . .
CaiTnogiofHUM iHAMKaTOP
npuctpoem Bluetooth

= “epBoHuii > 3eneHnii > BRakuTHUA iHAMKaTOp
= S CuHin 6numae 6numae X3

v V
N\ O O @ O O O O @ O O
ABO BUKOHYETLCSA Yy TBOPEHHS Napy [MinknloYeHHs 3aBepLeHo

Y peskumi «Bluetooth» Y npoueci CTBOPeHHS Napu KObOPOBUIA CBITNOAI0AHWUI iHAMKATOP

no4eproBo 3MiHKE CBiV Konip: YepBoHWI — 3eneHunin > CUHIN.

5 Sec

<)
[

«Ready to connect via Bluetooth.»

2. 3i CnnCKy, AKNI BiZ06pa3nTbCa Ha NpucTpoi, BubepiTb «[AVISamsung Soundbar C4-Series».
3. BiaTBOpPONTE MY3MYHI Gaian 3 TpUCTPOR, NiAKAOYEHOr0 3a Aonomoroto Bluetooth, Ha 3ByKoBIN
naHeni Soundbar.

AKLLO He BAAETLCA MiAKAUYUTM NPUCTPIN
e SIKLLO B CMUCKY AMHAMIKIB Ha MOBINbHOMY MPUCTPOI BXKe € 3ByKOBa MaHenb Soundbar
(Hanpuknaz [AVISamsung Soundbar C4-Series), B1aanitb ii.
e [1oBTOPITb KPOKM Ti 2.
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MpuMiTKM Woao 3'egHaHHA Bluetooth

3HarAiTb y paaiyci 1 m HOBMIA NPUCTPIN, AKMUIA NOTPIBHO NiAKNKYNTY 3a fonoMoroto Bluetooth.
AKLLO Nif Yac nigkntoYeHHa npucTpoto Bluetooth Binobpa3nTtbes 3anuT Ha BBeAeHHS MIH-koay,
BBeAiTh <0000>.
3ByKoBa NaHesb Soundbar aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA NICAs 18 XBUAWH NepebyBaHHS B peXKUMI
rOTOBHOCTI.
3ByKoBa NaHesb Soundbar Moyke He WwykaTu Bluetooth 4n He BCTaHOBNIOBATH 3€4HAHHS
HaNeXHMM YMHOM 33 TaKMX 06CTaBUH:

— SKLLO HaBKOA0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar € NOTyyKHe eNeKTpuyHe None;

—  SKLLO 0[JHOHYACHO CTBOPEHO Mapy Mix 3ByKOBO NaHennto Soundbar i KinbkoMa npucTposmu

Bluetooth;

- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, MOro Hemae Nob6am3y abo BiH HeCMPaBHUIA.
ENEeKTPOHHI NpUCTPOI MOXKYTb CIPUYMHATI pafio3aBamn. TpuMaiiTe NPpUCTPOI, SKi FreHepyroTh
eNeKTPOMArHiTHI XBWAi (MIKpOXBMbOBI Neuyi, NPUCTPOi 6e34P0TOBOI 10KaAbHOT MepeXi TOLLO),
rofani Bi, roNOBHOr0 NPMUCTPOIO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.
3ByKoBa naHenb Soundbar niagTpumye aaxi SBC (44,1kHz, 48kHz).

MiakntovarTe nnwe Ti Bluetooth-npucTpoi, aki niaTpumytoTb dyHKLito A2DP (AV).

HeMoxnmBo NigkNo4MTK 3B8yKOBY NaHens Soundbar ao Bluetooth-npucTpoto, Wwo niaTpumye autle
dyHKLUito HF («BinbHI pyKms»).

Nns nigkntoyeHHs 3sykoBoi naHeni Soundbar go Bluetooth-npucTpoto NOTPiGHO PO3MICTUTL iX
SKOMOra bmxKye 0gHe 40 OHOrO.

LLlo nani oanH BiA 0IHOTO po3TalloBaHi 3ByKoBa naHenb Soundbar i Bluetooth-npuctpii, To
HUKYOI0 Byae AKiCTb 3BYKY. Bluetooth-3'eAHaHHS MOKe 3HMKATK, AKLLO NPUCTPOi NepebyBatoTh 3a
Mexkamu pagiyca aii.

Bluetooth-3'e gHaHHs MOsKe He MpaLLtoBaTK HANEKHUM YMHOM Y 30HaX NMOraHoro NpUINMy.
Bluetooth-npucTpiit Moske BMAaBaTU WyM abo NpaLtoBaT HECMPABHO 3a TaKMX YMOB:

— Y pasi KOHTaKTy Tina 3 npuitomMonepeaBayemM curHany Ha Bluetooth-npucTpoi Ym 3ByKoBii

naxeni Soundbar;

— Y KyTax abo 3a HasgBHOCTI N06/M3Y NEPELLKOL, IK-OT CTiHA YK NepPeropoaKa, SKi MOXYTb

CIPUYMHATY 3MIHM B €/1eKTPOMAarHiTHOMY CepeioBuLL;
— nig Aieto pagiosasal Bif iHLWMX MPUCTPOIB, LLO NMPALIIOKTL Y TOMY XK [lianas3oHi 4acToT, 9K-0T
Mean4He 0b1aHaHHS, MIKPOXBWbOBI Meyi, NpUCTPoi 6e3apoTOBOI Mepexi;
— MepeLuKoan, HanpuKal ABepi Ta CTiHW, MOXKYTb BNIMBATK HA AKICTb 3BYKY, HABITb AKLLO
NpUCTpOi NepebyBatoTb B MexKax pagiyca Aii.
3ayBayKTe, L0 HEMOXKJ/IMBO CTBOPUTYM Napy Mix 3ByKOBO NnaHennto Soundbar ta iHwwmm Bluetooth-
MPUCTPOEM Mifi Yac BUKOPUCTaHHS GyHKLT Bluetooth.
Ller 6e34pOTOBMIA NPUCTPIV MOXKE CMPUYNHATI €N1eKTPOMArHITHI 3aBaauM Mif 4ac poboTw.
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YBiMK./BUMK. Bluetooth Power

AKLLO NPUCTPIN, 3 AKMM paHille byno yTBOpeHo napy Yepes Bluetooth, cnpobye cTBopuTM Napy 3i
3BYKOBOO NaHensnio Soundbar npw BBiMKHeHI GyHKLUIT Bluetooth Power yBIMKHEHO Ta BUMKHEHI
3BYKOBIlN NaHeni Soundbar, 0CTaHHSA BBIMKHETHCSH aBTOMATUYHO.
1. HatucHiTb Ta yTpumyiTe Ha nynbti 1Y kHonky SOUND MODE npoTarom 6isbLU Hix 5 CeKyHA,
(3ByKOBa NaHesnb Soundbar Mae 6yTW yBIMKHEHOH).
2. baraTtokonipHWii CBITNOAIOAHNI iIHAMKATOP Ha 3BYKOBIN NaHeni Soundbar 6anmMae «bnakMTHUIA».

KHonka SOUND MODE CsiTnoaiogHUM iHAUKaTOp
BnakutHumn =
H YepsBoHui
iHaMKaTop 61MMae R
X1 iHaMKaTop 61MMae
O O x O O g
) O O @ O O
YBIMK.
Bumk
(323aMOBYYBaHHSIM)
YBiMK./Bunic YBiMK./BUMK. NepeMuKay
Bluetooth Power ’ -nep

BigknioueHHs npuctpoto Bluetooth Big 3BykoBoi naHeni Soundbar

MoskHa BIAKAOYMTM NpucTpin Bluetooth Big akycTnyHoi cuctemm Soundbar. IHCTpyK Ui AvB. y
nocCibHMKY KopucTyBada npuctpoto Bluetooth.
e AkycTUYHy cmuctemy Soundbar byze BiaKNto4eHo.
e Konu naHens Soundbar BigK104a€eTbCA Big npucTpoto Bluetooth, konboposwii cBiTnoAioaHU
iHaMKaTop Ha naHeni Soundbar Tpyyi 61MMae «4epBOHUMY.

BiaknioueHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big, npuctpoto Bluetooth

HaTuCHITL KHOMKY ==]) ([kepesno) Ha BepxHill NaHeni abo Ha Ny/bTi AUCTaHLIHOTO KepyBaHHS, 06
3MiHUTU pexxnM «Bluetooth» Ha byab-aKni iHLLNIA.
o Biaknr4eHHs 30INCHIOETCS He 0Apasy, 0CKiNbKK NpucTpin Bluetooth Mae oTpmmaty Bianogiab BiA
3ByKOBOI NaHei Soundbar. (Mac Takoi 3aTPUMKM MOYKE Pi3HUTICS 3a/1€5KHO BifI KOHKPETHOMO
npuctpoto Bluetooth)
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MipknoyeHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar g0 Mo6inbHoro
nNpuUcTpoio 3a gonomoroto GpyHKLii NFC

MoKNaAiTh CBIil MOBINbHWIA NpUCTPIN y 30Hi Aif NFCy BepxHilt YacTuHi 3ByKoBOI naHeni Soundbar.

BepxHs CTOpOHa 3BYKOBOI MaHeni

Soundbar

MpucTpin Bluetooth

NPUMITKU

NepeKoHanTecs B TOMY, WO Ha BalLOMy MOb6INbHOMY MpMCTPOI BBIMKHeHO dyHKLito NFC Ta
p036/10KOBAHO eKPaH.

3'eanaHHs Bluetooth HegocTynHe, gkwo NFC Mo6inbHOro NPUCTPOIO B PEKMMI eMYASALIT KapTL.
AKLLIO NI Yac NiaKNYEHHS NpUCTpoto Bluetooth cuctema nonpocuts BBeCTM PIN-KoA, HabepiTb <0000,
Micns 18 xBUAMH NepebyBaHHs B CTaHi rOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHenb Soundbar aBToMaTnyHo
BUMUKAETHCSA.

3a HaCTyMHMX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moske He 3Ai1MCHI0BaTK Nowyk npucTpois Bluetooth
Ta MOKe He BCTAHOBMIOBATU NiAKIIOYEHHS HANEXKHUM YUHOM:

—  SIKLLO HaBKOAO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HasiBHe CUbHE eNeKTpuYHe None;

—  SKLLO 0[JHOHYACHO CTBOPEHO Napy Mix 3ByKOBO NaHennto Soundbar i ABoma abo binblue

npuctpoamm Bluetooth.

- AKLUO NpucTpit Bluetooth BUMKHEHO, a60 1Oro HEMaE Ha MiCLLi, Y4M BiH HECTIPABHM.
ENeKTPOHHI MPUCTPOi MOXKYTb CMPUYMHATY Pafiio3aBasn. TpUManTe NPUCTPOI, IKi reHepyoTb
€NeKTPOMarHiTHI XBWAi (MiKpOXBMIbOBI NeYi, NPUCTPOi 6e34POTOBOI T0KabHOI MepeXKi TOLLO),
nozani Bifl roN0BHOr0 NPMUCTPOHO 3BYyKOBOT NaHeni Soundbar.

AKycTn4Ha cuctema Soundbar niarpumye aaHi SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

MigkntoyeHHs 2o npuctpoto Bluetooth nnwe 3 niatpnmkoto npodinto A2DP (AV).

AkycTuuHy cuctemy Soundbar He MoyKHa NiAKNOYUTK 10 NpUcTpoto Bluetooth, skuid nintprmye
nve GyHKUi rapHiTypu (Hands Free).

Ak BM6paTh nyHKT «[AVISamsung Soundbar C4-Series» y cnncky 3HainaeHMx NpUcTpois,
3BYKOBa MaHeNb aBTOMATUYHO NepexoamnTb y pexknm «Bluetooth». Lie BinbyBaeTbcs, AKLLO paHille
3'€IHaHHSA MiK BIANOBIAHMMM NPUCTPOSIMU BIKE BCTAHOBJIIOBANOCS.

— [ocTynHo, Tinbku gkiwo Soundbar € B CNMCKy NiaKA0YeHb Ha npucTpoi Bluetooth.

(TobT0 Ler npucTpin Bluetooth yyke nig'enHysaBcs no Soundbar npuHaiMHi 0amH pas.)
HeMoyknmBO CTBOPUTM Mapy Mixk 3ByKOBO naHennto Soundbar i npuctpoem Bluetooth, sikLio BoHa
y»Ke € B pexkumi Bluetooth i Mixk Heto Ta iHWKM NpncTpoem Bluetooth yske cTBopeHo napy.
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10 BCTAHOBJIEHHA HACTIHHOIO
KPINJIEHHS (OMNLIOHANBHUI)

3acTeperKeHHS LLoA0 BCTaHOB/IEHHS

e BcTaHoBAOVITE NMLLE HA BEPTUKANBHIN CTiHI.

e He po3MilLyTe 3BYKOBY NaHeb y MiCLisIX i3 BUCOKOK TeMnepaTypoto abo BONOTICTHO.

e YNeBHITbCA, O CTiHA AOCTATHbO HafliiHa, 06 BUTPUMATK Bary BUpoby. AKLLIO L He Tak, YKpiniTb
CTiHy ab0 BMOEPITH iHLLIE MiCLLe 419 BCTAHOBNEHHS.

e [puabanTe Ta BUKOPUCTaNTe GikCyBanbHi FBUHTM abo aHKepW, BIAMOBIAHI 10 MaTepiany CTiHN
(rincoBa nAnTa, 3ai3Ha NAUTa, 1ePeB0 TOLLO). AKLLIO MOXKIMBO, 3aKPINiTh OMOPHI FTBUHTM B CTiliKax
Kapkaca CTiHu.

e [IpnabanTe rBUHTK A0S HACTIHHOIO KPINIeHHs, 3BaXkKatoun Ha BUL | TOBLUMHY CTiHW, Ha siKil byae
BCTAHOB/IEHO 3BYKOBY MaHenb Soundbar.

- [Jiametp: M4
— JloBxKWHa: pekoMeHgoBaHo 40 mm abo aosLUe.

o [lepu HiXk BCTAHOB/HOBATK 3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha CTiHi, niakAo4iTh Kabeni BUpoby Ao
30BHILUHIX NPUCTPOIB.

e [lepl HixK yCTAHOBMOBATM NPUCTPIN, YNEBHITbCS, WO MOro BUMKHEHO Ta Bif'€AHAHO B AKepena
YKUBNEHHS. AKLLO LbOrO He 3p0OUTK, Lie MOXKE MPU3BECTU 10 YPAKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

KOMMNOHeHTU HaCTiHHOro KpiI'IHEHHH

J[na BCTaHOB/NIEHHSA Ha 6ETOHHIN CTiHi

(He BXO4UTb A0 KOMNNEKTY nocTayaHHs)

o@i 2(M4xL40) G/X )

[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
t BEmerELT : PekoMeHA0BaHi TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKU :
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [

40 mm abo gosLue

§4mm

MPUMITKA
— J1n9 BCTAHOBNIEHHSA HA IHLLIMX TUNaXx CTiH
NOTPIBHI Pi3Hi BUAMN FBUHTIB.
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A

6mm

O\

BAXK/IMUBA MPUMITKA

- 3o6paskeHunin cnocib MoHTaxy npuaaTtHuin ang BETOHHVIX cTit. Cnocobu MoHTasKy
DI3HUTUMYTHCS 3aNEXKHO Bif TUMY CTiHW. Y Pa3i MOHTAXKY Ha riNCOKAPTOHHIV CTiHi HANONErNnBO
PEKOMEHYEMO MPOCBEPANTY ONOPHI OTBOPY A5 TBUHTIB Y AEPEB'AHNX OPYCKAX, WO
PO3TaLLOBYOTHCA 3@ LLIAPOM FMCOKAPTOHY.

o

o

/!

MPUMITKU

SKLL0 BaLL Tenesi3op
BCTAHOBJIEHO Ha CTiHi,
BCTAHOBITb 3BYKOBY
naxenb Soundbar gk
MIHIMYM Ha 5 CmM HuKye
Bif Tenesisopa.
[Mo3Ha4Te po3TallyBaHHS
OTBOPIB ONIBLIEM.

0 ]

12 mm

=i
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MPUMITKA /\ 3ACTEPEXKEHHS!
— [ligcTaBKu ANd BCTAHOB/IEHHS Ha CTiHi

BOY0BAHO B TU/IbHY CTOPOHY 3BYKOBOI
naHeni Soundbar.

— TpUTUCHITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar i3
[0CTaTHLO CUAOLD, L0 3aKPINUTH i Ha
CTiHi. 9Kl 3B8yKOBY NaHenb Soundbar
6yae HeHaAiMHO NPUKPINAEHO [0 CTiHW,
BOHa MOsKe BMMaAKOBO BiA€AHATUCA 1N
3aBAaTV TPaBM.

- YHMKaWTe NOLITOBXIB Ta yAapiB 3ByKOBOI
naxeni Soundbar (0co6n1BO 3HM3Y). Taki
LT MOXKYTb NPU3BECTM A0 Bif'€AHAHHS
3BYKOBOI NaHeni Soundbar Big CTiHW, WO
npvsseje A0 TPaBMyBaHHS.
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T OHOBJIEHHA oo
6
MPOrPAMHOIO 3256 CHOBIEHHA BT BXHEHL
[1i7, 4ac OHOBAEHHS M'ATb CBITNOAIOAHMX

3ABE3” EL‘I EH Hﬂ iHAMKATOPIB NOYHYTb 6e3nepepBHO BAUMATK, NOTIM

YCi M'ATb 3aropsATbCS ACKPaBUM BiNM KONbOPOM,

Baxknuso! [1icns oHOBNEHHS 36epexiTh MOTiIM 3HOBY NOYHYTb 6e3nepepsHO banmatw. Ilicns
MOYATKOBI NapaMeTpy. 3aBepLLeHHs OHOB/EHHS DIPHO30BUI IHAMKATOP
BAMMHe TPV pasu, i 3BYKOBa NaHeNb aBTOMATUYHO
MopT USB nepe3aBaHTakMTbCS.

Binuii Konip nepemilLyeTbcs 3niBa
HanpaBo Ta cnpaBa Haniso 1pa3

vV
® O O O O

-I| i H| USB (5V 0.54)
( -—

<| ) «Start the software update.»

1. Migkntodite kapTy nam’ati USB go nopty USB

Ha KoMM'toTepi. 1
Baxnuo! MepekoHarTecs, L0 Ha KapTi
nam'ati USB Hemae My3unyHmx dawnnis. Lie

5 CBiTNOIHAMKATOPIB ropsATH 6inUM

MOKE NePeLlKOANTU OHOBIEHHIO o0 00 O
MIKPOMpOrpamu.

2. Tlepeiaite 0 (samsung.com) = BUGEPITh 1
“BBecTv HoMep Modeni” i BBEAITb MOAeb Binuii Konip nepeMiliyeTbcs 3niBa
CBOET 3BYyKOBOI NaHeni Soundbar. Brbepitb HarpaBso Ta cnpasa Haniso 1pas
MOCIOHMKM 1 3aBAHTAsKEHHSA Ta 3aBaHTasKTe CaiTnogjioaHuit —V
HaWHOBILLIWIA Gainn NPOrpamMHoro iHaMKaTOp SECRCORCORe
3abe3neqeHHs. :

3. 36epexKiTb 3aBaHTasKeHe NporpamHe 1
3a6e3neyveHHs Ha KapTi nam’ati USB Ta
BMOEPITb «BMaobyTn ctoam», o6 [ BnakuTHU# inguKaTop 61MMae X3 ]
pO3MakyBaTh Nanky. NV

4. BUMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i 9 © L 00
cTasTe B USB-nopt USB-HaKonmyyBay 3 OnoBnieHHs 13 3aBepLueHo
OHOBJ/IEHHSAM MPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs. <|)) «The software update is

complete.»

[ YepBoHuii inauKaTop 6numae X3 ]

N
O O @ O O

MoMunKa oHoBeHHS 13

<| ) «The software update failed.»
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o Llen BMpib ocHaleHo dyHKLjieo DUAL
BOOT. 4KLL0 He BAAETbCS OHOBUTH
MiKponporpamHe 3abe3neyeHHs, B/
MOYKETEe OHOBMUTU MIKPOMPOrpamMHe
3a6e3ne4eHHs NoBTOPHO.

AKLL0 psaA CBITNOAIOAHMX
iHAMKaTOpIB He 6anMace

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar,
Bil€ IHANTEe HaKoNM4YyBayY i3 harnamm
OHOBJIEHHS Ta Nig’eAHaTe MOro NOBTOPHO
no nopty USB 3BykoBoi naHeni Soundbar.
2. Big'eaHawiTe WHYp *KMBAEHHS 3BYKOBOI
naHeni Soundbar, NigKNtOYiTh 1Oro 3aHOBO
Ta BBIMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

MPUMITKU

e OHOB/EHHS MIKPONPOrpPamMHOro
3abe3neYyeHHs MoyKe He 34i1nCcHIoBaTnCS
HaNeKHMM YMHOM, SIKLLLO Ha HaKoMKnYyBaYi €
ayaiodannu, LWo NiaTprMYTHCS 3BYKOBOKO
naxennto Soundbar.

e [lig 4Yac 3acToCyBaHHS OHOBMEHHS He
BIJ'EAHYINTE NPUCTPIN BiA AsKepena
YKMBNEHHS Ta He AicTaBainTe npucTpin USB.
[0 3aBepLUEeHHI OHOB/IEHHS
MIKpOMNpPOrpaMHoro 3abe3neyeHHs rofoBHMN
NPUCTPI aBTOMATUYHO BUMKHETBCS.

¢ [licns oHoBNEHHS 36epexiTb NO4aTKOBI NapaMeTpy.

(30Kpema ryy4HicTb, 3ByKOBE Mo/e TOLLO)

— [licns 3aBepLUeHHS OHOBNEHHS
MIKpOMpPOrpamu 3ByKOBa NaHeslb
ABTOMATUYHO BMUKAETLCS, i
BiI06ParXKAETbCS iHTEPdENC KOPUCTYBAYa
«[0n0C». SIKLLLO He BAaNOCh OHOBUTY
nporpamMmHe 3abesneveHHs, nepesipte
cnpasHicTb USB-HakonmyyBaya.

e Kopuctysadi Mac OS MatoTb CKOpUCTaTmcs
npwv po3mivaHHi USB-HakonnyyBava
dopmatom MS-DOS (FAT).

® 3aN1eXHO Bif BUPOOHMKA HAKOMMYyBa4a
oHOBNEeHHS Yepe3 USB Moxe byTn

HeJ0CTYMHUM.

CKUHYTH

5 Sec

YBIMKHITb 3BYyKOBY NMaHenb Soundbar, ogHo4YacHo
HATUCHITb | yTPMMYITE LLIOHAWMEHLLIE 5 CEKYHA
KHOMKM — + (Ty4HicTb) Ha KOPMNYCi NPUCTPOLO.
CBiTNOAIOAHMI eKPaH 3MIHWTbLCS, K MOKa3aHo
HUKYe, i 3ByKOBY NaHenb Soundbar byae
CKUHYTO.

Binui iHanKaTop nepeMmilLyeTbea
3/1iBa HaNpaBo Ta Cnpasa HaNiBo

vV
® O O O O

—_—
-

CaitnogioaHuM <| )  «Startthe factory reset.»

iHaMKaTop 1
[ BnakuTHUI iHAMKaTop 61MMae X3 ]
V
O O @ O O
<| ) «Thefactory reset is complete.»
/\ 3ACTEPEXKEHHS!

¢ YcinapameTtpu 3ByKoBoi naHeni Soundbar
CKMAAKTHCS.
BriKoHyITe L0 Ajt0 Au1LLe T4, Koau NoTpibHe
CKMAAHHA.
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12 YCYHEHHS HECNPABHOCTEM

MepLu HiXk 3BepTaTUCSA MO JONOMOTY, BUKOHAITE OMMCaHY HUKYE MepeBipky.

3ByKoBa naHesb Soundbar He BMUKa€ETbCA.

= YNeBHITbCH, LLO LWHYP XKUBJIEHHS 3BYKOBOI
naHeni Soundbar HaneKHUM YMHOM
NiAKA0YEHO [0 PO3ETKMU.

3ByKoBa naHenb Soundbar He nigkntoY4aeTbca
yepes Bluetooth.

3BYyKoBa naHenb Soundbar Npawoe XaoTU4HO.

= BifKMt0YiTh i MiAKOYITS LLLE Pa3 LHYP KMUBIEHHS.

= [lepe3aBaHTayTe 30BHILIHIV NPUCTPIN i
MOBTOPITb CNpO6y.

= {KLLO CMrHaNy HeMag, 3ByKOBa NaHesb
Soundbar BUMKHETbCS aBTOMATUYHO Yepes
MEeBHWUI MPOMIXKOK Yacy. YBIMKHITb
WunBneHHs. ([ne. ctop. 9.

Mynbt K He npavitoe.

= CnpsimynTe nynst [IK 6e3nocepeHbo Ha
3ByKOBY NaHeb Soundbar.
= 3aMiHiTb 6aTapeniKu Ha HOBI.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BuAae
YKOZHOTO 3BYKY.

= HapaTo HK3bKa ry4HiCTb 3ByKOBOT NaHeni Soundbar
ab0 BYMKHEHO 3BYK. Biaperyiolite ryyHicTe.

= Y pasi nigKIto4eHHS 30BHILUHbOr0
NpUCTPOLO (TENENPUCTABKM, MPUCTPOIO
Bluetooth, M0o6inbHOrO MPUCTPOLO TOLLLO)
BilperyntonTe Noro ryyHicTb.

= [1n4 BiATBOPEHHS 3BYKY 3 TesieBi3opa
BMOEPITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar.
(Tenesizop Samsung: OcH. ((@)) = MeHio -
Mapametpw (£3) - Yci napametpu (§33) -
3ByK - BnBeeHHs 3ByKy = BrnbepiTb
3ByKOBY NaHenb Soundbar.)

— KabenbHe 3€JHaHHS i3 3BYKOBOK NaHeN o
Soundbar Moke 6y T HeHaAIAHUM.
BUTArHiTb Kabenb i NiAKAYITh Le pas.

= [1OBHICTO BUTSATHITb LLIHYP YKNUBNIEHHS,
MNiAKKOYITH MOBTOPHO 1 YBIMKHITb SKUBAEHHS.

= BukoHanTe iHiLianisauito NpucTpoto Ta
noBTOPITL cnpoby. ([ms. cTop. 31.)

= 1|06 NigKAYNTI HOBWIA NPUCTPIN,
YBIMKHITb pexkim CTBOPeHHS napu
Bluetooth. (HatucHiTh KHOI'IKy* PAIR Ha
NyAbTI ANCTAHUIMHOTO KepyBaHHS abo
HATUCHITb Ta WOHaNMeHLWe 5 cekyHA
YTPUMY#TE KHOMKY ==]) ([3kepeno) Ha
Kopnyci npucTpoto.)

= 9KL10 3ByKOBY NaHenb Soundbar
NiIAKAYEHO [0 iHLWOro NPUCTPOLY,
CnoYaTKy Big'€eAHaNTe LEen NPUCTPIN, a
NOTIM NiAKAOYITE NOTPIGHMIA.

= 1|06 NigKAYNTI NPUCTPIN, BUOANITb
CMMCOK AnHaMikiB Bluetooth Ha npucTpoi
Ta NiAKNOYITL oro Lie pa3. (Tenesizop
Samsung: OcH. ((@Q) = Metio -
MNapametpu (£3) - Yci napametpu (§3) -
3ByK = BuBeeHHs 3ByKy = CNncok
AnHamikis Bluetooth)

= BUTArHITb | NOBTOPHO MIAKKOYITL WHYP
YKMBJIEHHS, @ NOTIM MOBTOPITb CNPO6Y.

= BurKoHamTe iHiujanisauito NpucTpoto Ta
noBTOPITL cnpoby. ([ms. cTop. 31.)
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Mpwu nigknoyeHHi yepes Bluetooth nponaaae
3BYK.

= {KLI0 NepeMicTUTK NPUCTPIN,
nigxktYeHnn yepes Bluetooth, 3apaneko
Bif 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, 3ByK Moye
nponactu. lMepeMicTiTb NpUCTpin bamk4e
110 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

= 3BYK MO»Ke NponacTh, AKLWo byab-sKa
4aCTMHA BALLOrO Tifla TOPKAETHCA
npuimMada Bluetooth abo akuo npucTpin
YCTaHOB/IEHO Ha MeTaneBmx Mebnsx.
[lepeBipTe yMOBW BCTAHOBNEHHS Ta
BMKOPUCTAHHS.

13 JIILUEH3IA

PEDolby

AUDIO

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from
Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright 1992-2019 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMUKaeTbCA
aBTOMATWUYHO Pa30M i3 TENEBI30POM.

= KLU0 BUMKHYTY 3ByKOBY NaHesb Soundbar nig
4ac nepernsay Tenesizopa, CUHXPOHI3aLio
KUBJIEHHS 3 TeN1eBI30POM Dy/ie CKacoBaHo.
BUMKHITb TeNeBI30p i 3BYKOBY MaHenb
Soundbar 3a 1onOMOrow NysbTa
[MCTAHUIMHOrO KepyBaHHS TeNeBi30pOM.

®

=

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS,
DigitalSurround, and the DTS logo are
registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc.in the United States and other countries.
© 2021DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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14 MPUMITKA LLIOJO
NILEH3IM AN9 N33
BIAKPUTUM
BUXIAHMM KOJOM

LLlo6 oTprmMaTh 40BIAKY a60 MNOCTAaBUTH
3aMWUTaHHA L0 BIAKPUTHX AsKEPEN, 3BEPHIThCH
o Samsung Open Source
(http://opensource.samsung.com)

15 BAXIJIUBA
NPUMITKA LLLOAO
OBC/1YTOBYBAHHA

o MantoHKM 11 intocTpauii B MOCIBHNUKY
KOPMUCTYBa4a BUKOHYHOTb GYHKLIHO
[I0BiZIKOBOr0 MaTepiany. PakTU4HWUIA BUrSA
NPOLYKTY MOXKe BIAPI3HATWCH Bif,
3006paskeHoro TyT.

e 3BacC MoyKe By T CTATHYTO KOMICiIHWIA 36ip,
AKLLO:

(a) CneujanicT i3 TeXHIYHOT NIATPUMKHN
NPUAMAE BUKNK i BUSBNSE, O B POHOTI
NPOAYKTY HEMA€E HECNPABHOCTEW
(HanpuKnaga, SKLLO BM He 03HANOMMANCS 3
LM MOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
K BUKOPWUCTOBYBATH TY UM iHLLY QYHKLHO).

(b) B npuHoCKTE NPOAYKT A0 CEPBICHOTO
LeHTPY, i BUSBNSETLCS, LU0 B pOOOTI
NPOAYKTY HEMAE HeCnpaBHOCTEN
(HanpwKag, SKLLO BM He 03HaoMUAnCs 3
UMM NOCIBHMKOM KOpUCTYBaYa 1 He
3HaNW, K BUKOPWUCTOBYBATM TY YW iHLLY
bYHKUIH).

e Bam byzae noBigoMIEHO MPO CyMy 0MNaTh 33
Take 06CNyroByBaHHs Nepes BUKOHaHHAM
6y b-SKMX PEMOHTHUX pobIT abo
31INCHEHHSAM BI3UTY 3@ BUK/IMKOM.
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16 TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU TA

BKA3IBKU

TexHiYHi XapaKTepUCTUKHU

AKyCTUYHa cucTema
IM’a Mogeni HW-C400
UsB 5V/0,5A

£L>Kepeno KUBJIEHHA

3MiHHNMI cTpyM 110-240V ~ 50/60Hz

CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii

20W

Bara

2,0kg

Poamipw (L x B x 1)

641,0 x 66,5 x107,0 mm

Pobouynm [liana3oH Temnepatyp +5°C go +35°C
Poboumi [lianasoH BonorocTi 10% 0075 %
MNIACAIFOBAY

A 20Wx 2

CnoyknBaHHA enekTpoeHeprii

dopmMaTu BILTBOPEHHS, LLIO NIATPUMYOTbCS

LLPCM 2ch, Dolby Audio™ (3 niatpumkoto Dolby®
Digital), DTS

Bluetooth
Cnocib aeakTvBaLii mopTy

HaTtucHiTh i BTpumytiTe kHonky SOUND MODE noHag,
5 CekyHf, W06 BUMKHYTH QyHKLito Bluetooth Power.

MNPUMITKHU

e KomnaHig Samsung Electronics Co., Ltd 36epirae npaso 3MiHtoBaTH cneuvdikauii 6e3 nonepeaskeHHs.

e 3HayeHHs Macy Ta Po3MipiB NPMBAM3HI.

© 3BEPHITLCS 10 ETUKETKM 106 BU3HAYUTU KPaiHy BUPOBHMLITBA.
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e BUXIAHA NOTYXKHICTb BE3NPOBIAHOIO NMPUCTPOKO
MakcuManbHa noTyskHicTb RF nepegaBava
100 mW Ha vacToTi 2,4-2,4835 GHz

BunpobHmk: Samsung Electronics Co., Ltd. (“CamcyHr EnexTpoHikc Ko., JTa.") Pecny6nika Kopes, 129,
CamcyHr-Po, EHrToHr-Ty, CysoH, KboHrn-a0, 16677, Pecnybnika Kopes
IMnoptep: TOB «CamcyHr EnekTpoHikc Ykpaita Komnani», 01032, m. Kuig, Byn. JTba Tonctoro, 57
Mogeni 3 papionepepaBayem abo pasioMOBHUM NpuiitMavyeM
e CamcyHr EnekTtpoHikc Ko., J1Ta. 3asB4€, Lo Le 0bn1aiHaHHA BiAMNOBIAa€E BUMOram
«TexHIYHOro pernaMeHTy paflioobnagHaHHs», 3aTBEP/KEHONO NOCTaHOBO KabiHeTa MiHicTpiB YKpaiHu Bia
24.05.2017p. N2 355
o [1OBHWI TEKCT AeKnapaLii BiANOBIAHOCTI AOCTYMHUIA 3@ TaKOo afpecoto: http://www.samsung.com
nepenaitb Ha CTOpiHKY MinTprmKa > Moluyk 3a KogoM Moaeni.

Llns Mmogenei 3 pagionepeaaBadyamuy 3aCTOCOBYETbCA TaKa iHpopMaLis
e Lle 06n1ajHaHHA MOXKe BUKOPWUCTOBYBATUCh Ha TepiTopii YKpaiHi.

E [MpaBunayTunisauii akymynaropis Bupo6y]

(CTocyeTbcs KpaiH, B AKX 3aNpoBajKeHo CMCTeMM po3noineHoi yTunisauii)

Mo3HayKa Ha akyMynsTopi, NOCIOHMKY KOPUCTYBava abo ynakoBLi 03HaYaE, WO akyMynaTop LbOro BUpoby
He MOXHa BUKMAATW PA30M 3 iHLUMM MOOYTOBUM CMITTSM MiC/IS 3aBEPLUEHHA TePMiHY eKcrnutyatauii. XiMiuHi
cmBonm Hg, Cd abo Pb 03HavatoTh, WO KifbKiCTb HASIBHOT B akyMynaTOPI PTYTi, KaaMito abo CBUHLLS
nepeBuLLY€E KOHTPONIbHUI PiBEHb, 3a3HaveHn y [inpekTuei €C 2006/66.

3a HenpaBWAbHOI yTUAI3aLii aKyMySTOPIB Lii PEYOBMHM MOXKYTb 3aBAATU LWKOAM 340POB't0 NtoAer abo
NOBKIN0.

[1nsi 3aX1CTy NPUPOAHUX PECYpPCiB i MOBTOPHOIO BUKOPWCTaHHS MaTepianis yTuAi3ynTe akyMyasaTopu
OKPEMO Bifj iHLIMX TUMNIB BIAXOAIB i BifAaBalnTe ix Ha Nepepobry NpeAcTaBHMKaM MicLLeBoi CUCTEMM
MOBEPHEHHSA aKyMyATopIB.

ﬁ MpaBunbHa yTUAi3aLis BUpo6by
(BiaxoAau eNeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro 061aAHaHHSA)
—

(CTocyeTbcs KpaiH, B AKUX 3aNpoBaAKeHO CUCTEMM PO3MOAiINEHOT yTUAi3aLLii)

Lls no3Hayka Ha B1pobi, akcecyapax abo B JOKYMeHTaLii A0 HMX BKA3YE, WO BMPI6, @ TAKOK BiAMOBIAHI
e/1eKTPOHHI akcecyapy (Hanpuknag, 3apsaHuii NPUCTPIN, rapHiTypa, USB-Kkabesb) He MOKHa BUKMAATY
pa3oMm i3 NobyTOBMM CMITTAM MICN4 3aBePLUEHHS TepMiHy ekcrinyaTauii. LLIob 3anobirtn MOXKAMBIN LWKOAI
[I0BKIN0 ab0 3710pOB>0 NIOANHN Yepe3 HEKOHTPObOBAHY yTUAI3aLL0, yTUAI3YITE Lie 061aiHaHHS
OKPEMO Bif} iHLIVX BWUAIB BIXOAIB, BIAAAK0UM MOr0 Ha NEPepPO6KY Ta YMOXKINBAKKYN TaKUM YMHOM
MOBTOPHE BMKOPUCTaHHSA MaTepianbHMX pecypciB.

®i3n4Hi 006U MOXKYTb 3BEPHYTMCS 10 MPOAABLS, Y IKOro 6yno npuabaHo Brpib, abo 4o MicLEeBOro
YPSA0BOr0 3aK1aay, o6 0TpyMaTK BiJOMOCTI MPO MiCUs Ta CNOCObY HELWKIAAMBOI A8 AOBKINAA
BTOPWHHOI NepepobKm BUPOGY.

KopropaTnBHUM KOpPWCTYBa4aM Cifl 3BEPHYTHCS A0 CBOr0 NOCTa4asbHUKa Ta NepesipuTy Npasuna
YMOBW 10r0BOPY Npo NpuabanHs. Lie B1pi6 noTpibHO yTUAi3yBaTh OKPEMO BifL IHLUMX MPOMUCIOBUX
BIAXOLIB.
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Imaginati-va posibilitatile
Va multumim ca ati achizitionat acest produs Samsung.
Pentru a beneficia de gama completd de servicii, inregistrati

produsul la adresa www.samsung.com/register



INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESAII—VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot apdrea pe produsul dvs.
Samsung.

RISCDE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul cd tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul cd produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd ca
nu este necesara impamantarea.

Daca acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE s& aiba o buna
conexiune laimpamantare (masa).

din interior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indicd ca
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indicd ca
tensiunea nominala marcata cu simbol
este tensiunea c.c.

Atentie! Consultatiinstructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatjii
legare de sigurantd.

AVERTISMENT
e Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUI N PRIZA S
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o prizd de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin fmpamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fi imediat functionala.

e Nu expunetiacest aparat la scurgerisau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurintd in orice
moment.

ROM -2



PRECAUTII

1. Asigurati-vd ca sursa de alimentare cu c.a.

din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioard a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-va cd fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceasta unitate este
destinata pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.
. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de
tensiune din cauza descarcarilor electrice pot
duce la defectarea aparatului.

. Nu expuneti aparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de cdldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitdti. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpuliernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru
ca unitatea sd ajunga la temperatura
camerei.

ROM-3

. Bateriile utilizate pe acest produs contin

chimicale déunatoare pentru mediul
inconjurdtor. Nu aruncati bateriile impreund
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncati
bateriile in foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
ATENTIE : Exista pericolul de explozie daca
bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

EEm——— Qs .

Unitate principala Soundbar Cablu de alimentare (Soundbar) Telecomanda/baterii pentru
sistemul Soundbar

Pentru informatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Partea inferioard a unitatii principale Soundbar)

e Pentru achizitionarea componentelor suplimentare sau a cablurilor optionale, contactati Centrul de
service Samsung sau Centrul de asistentd clienti Samsung.

¢ Designulsi specificatiile pot fi modificate fdrd instiintare prealabild.
e Aspectul accesoriilor poate diferi usor de ilustratiile de mai sus.
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02 PREZENTAREA GENERALA A
PRODUSULUI

Panoul superior al sistemului Soundbar

Panoul superior

NFC

n Indicator
LED

Indicatorul LED clipeste, lumineazd sau fsi schimbd culoarea in functie de modul sau starea
curentd a sistemului Soundbar.Culoarea indicatorului LED si numarul de lumini indica modul
activ, dupd cum este descris mai jos.

LEDalb

LEDalb

LED multicolor LED alb LED alb

e LED-ulmulticolor devine Alb, Turcoaz, Verde, Rosu, Galben, Portocaliu, Mov si Albastru,
in functie de mod sau de stare.

Alimentare

Porneste si opreste sistemul.

Volum

Regleaza volumul.

(4] Sursa

« Apésati butonul ==J) (Sursa) pentru a schimba modul.De fiecare dat cand schimbati
modul, LED-ul se aprinde in alb si apoi se opreste.

Indicator | | AlbActivat-> Dezactivat Alb Activat -> Dezactivat Alb Activat -> Dezactivat
LED @ 0000 | ©@®eO0oO0 ' X X N
<|))) ,Digital Audio In” ,Bluetooth” ,USB”

ROM
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Puteti activa conexiunea Bluetooth plasand telefonul in zona de detectare NFC a sistemului

I | siglanFc
Soundbar.

e Atunci cand conectati cablul c.a,, butonul de alimentare va incepe sé functioneze in 4 pand la 6
secunde.

e Atunci cand porniti aceastd unitate, va exista o intarziere de 4 pand la 5 secunde fnainte ca aceasta
sd emitd sunete.

¢ Dacd auziti sunete atat de la TV, cat si de la Soundbar, accesati meniul Setéri pentru sunetul
televizorului si setati boxele televizorului la Difuzor extern.

Panoul inferior al sistemului Soundbar

a‘ DIGITAL AUDIO IN

(OPTICAL)

H| USB (5V 0.5A)

n POWER
Conectati cablul de alimentare c.a. al dispozitivului Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conectatiiesirea (opticd) digitald a unui dispozitiv extern.

USB (5V 0.5A)
Conectati un dispozitiv cu port USB pentru a reda fisierele audio de pe dispozitivul cu port USB prin
sistemul Soundbar.

¢ Nu conectati aceastd unitate sau alte componente la o prizd c.a. pand la finalizarea conexiunilor dintre
componente.
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03 FOLOSIREA TELECOMENZII

Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)

Glisati capacul posterior in directia sagetii pand
cand iese complet. Introduceti doua baterii AAA
(1,5V), orientate corect. Glisati capacul posterior
Tnapoi in pozitie.

Cum se utilizeaza telecomanda

n Alimentare
Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Culoareaturcoaz Culoarearosie
. lumineaza lumineaza
Indicator intermitent X1 intermitent X3
LED

v \4
O O @ O O O O @ O O
Activat Dezactivat

¢ Functia Auto Power Down
Unitatea se opreste automat in urmatoarele situatii:
- Tnmodul ,Digital Audio In” / ,Bluetooth” / ,USB”
daca nu exista semnal audio timp de 18 minute.

2 1(Sursd)

Apadsati pentru a selecta o sursd conectata la Soundbar.

_——

WOOFER

. Iﬂ,(Anularea sunetului)
Apasati butonul&(Anularea sunetului) pentru a dezactiva

sunetul. Apasati-L din nou pentru a-l reactiva.

SOUNDBAR
Lumineaza
Indicator intermitent X
LED
O O O O e
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Volum
Apésati butonulin sus sau in jos pentru a regla volumul.

Albul se muta spre Albul se muta spre
dreapta X1 stanga X1
Indicator —_—
LED ®@ O O O O O O O O e
> +——
Crestere volum Reducere volum
CHLEVEL
Apasand butonul, puteti regla volumul fiecarui difuzor.
Lumineazain
Indicator intermitent n alb X1

LED b4
O O @ O O

<|)>> ,Centre Level”

£33 (Controlul sunetului)
Apdsand butonul, puteti seta functia audio. Elementul dorit poate fi ajustat folosind butoanele Sus/Jos.
De fiecare data cand se schimba modul, LED-ul multicolor lumineaza intermitent in alb.

Lumineazain

Indicator intermitentinalb X1
LED

b4
O O @ O O

<|?>) ,Sync” =, Night mode” = ,Voice enhancement”

- Dacd semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu sunt sincronizate,
selectati,Sync”n Controlul sunetului, iar apoi setati decalajul audio intre 0 si 300 milisecunde cu
ajutorul butoanelor Sus/Jos. (Optiunea nu este disponibild in modul ,USB” sau ,Bluetooth”)

- Optiunea ,Sync” este disponibild numai pentru anumite functii.

-, Night mode” este optimizat pentru vizionarea in timpul noptii, avand setarile reglate pentru a
reduce volumul, dar pastrand dialogul clar.

na

- ,Voice enhancement” imbunatateste auditia dialogurilor in filme si la televizor.
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EQ7benzi

Apasati si tineti apasat butonul {@3 (Controlul sunetului) timp de aproximativ 5 secunde pentru a regla
sunetul pentru fiecare banda de frecventa. Se pot selecta 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz
si 10 kHz prin folosirea butoanelor Stanga/Dreapta si fiecare se poate regla la o setare cuprinsa intre -6
si +6 folosind butoanele Sus/Jos. (Asigurati-va cd ati setat in modul ,Standard”).

EQ7benzi

5 L&

Apaésati si tineti apasat butonul @ (Controlul | Utilizati butoanele Stanga/Dreapta; fiecare poate fi

sunetului) timp de 5 secunde. ajustat pentru setdriintre -6 to+6.
, ,150Hz" = ,300Hz” = ,600Hz" = ,1.2kHz" =
<) J50Hz" <
,2.5kHz” = ,5kHz” = ,10kHz"

3 Bluetooth PAIR
Comutati sistemul Soundbar la modul de asociere Bluetooth.
Cand apasati butonul, afisajul LED se modificd dupa cum este indicat maijos.
e Pana cand se finalizeaza asocierea, LED-ul multicolor se schimbd in Rosu - Verde - Albastru, pe

rand.
Lumineaza intermitent rosu ~ Culoarea turcoaz lumineaza
Indicator Verde - Albastru intermitent X3
LED ¢ - %
O O @ O O O O @ O O
Asociere Conexiunea este finalizata

>l (Redare/Pauza)
Puteti sd redati sau sa intrerupeti muzica apasand butonul in modul ,USB".

Sus/Jos/Stanga/Dreapta
Apésati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.
¢ Repetd
Pentru a folosi functia Repetd in modul ,USB”, apasati butonul Sus.
¢ Omitere melodie
Apdsati butonul Dreapta pentru a selecta urmatoarea melodie. Apdsati butonul Stanga pentru a
selecta melodia anterioard.

1 (Informatii)
Atunci cand este apasat, sunt afisate informatiile pentru fiecare mod. (Consultati pagina 7.)
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SOUND MODE
Apésand butonul, puteti selecta modul audio dorit.De fiecare data cand se schimba modul, LED-ul
multicolor lumineazd intermitent in alb. (Modul audio poate fi diferit, in functie de modelul televizorului.)

Lumineazain

Indicator intermitentin alb X1

LED

b4
O O @ O O

<|))) ,Surround Sound” = ,Standard”

- Surround Sound
Ofera o gamd mai larga de sunete decat cele standard.
- Standard
Redd sunetul original.
¢ Bluetooth Power Activat/Dezactivat
Aceasta caracteristicd porneste automat Soundbarul cand primeste o cerere de conectare de la
televizor sau de la un dispozitiv Bluetooth conectat anterior.Setarea este activata in mod implicit.
- Tineti apasat butonul SOUND MODE timp de cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia de Bluetooth
Power.
¢ DRC(Dynamic Range Control) Activat/Dezactivat
Va permite sé aplicati controlul intervalului dinamic pieselor Dolby Digital. Avand dispozitivul
Soundbar inchis, mentineti apasat butonul SOUND MODE timp de peste 5 secunde pentru a activa
sau dezactiva functia DRC (Dynamic Range Control (Controlul intervalului dinamic)). Cand functia
DRC este pornita, sunetul puternic este redus. (Sunetul poate fi distorsionat.)

Butonul SOUND X
Indicator LED
MODE
Culoareaturcoaz Culoarearosie
lumineaza lumineaza
intermitent X1 intermitent X1
A4 h4
O O @ O O O O @ O O
Activat (implicit) Dezactivat
DRC Activat/ . .
. Comutare Activat - Dezactivat
Dezactivat
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NIVEL WOOFER (BAS)

Apdsati butonulin sus sauin jos pentru a regla nivelul basului intre -6 si +6. Pentru a seta nivelul de volum
al wooferului (bas) la 0 (implicit), apasati butonul. (Subwooferul nu este inclus.)

TONE CONTROL
Apésand butonul, puteti regla volumul sunetelor inalte sau joase. Elementul dorit poate fi ajustat folosind

butoanele Sus/Jos. (Aceasta caracteristica este disponibild pentru toate modurile de sunet, cu exceptia
modului ,Standard”)

Lumineazain
Indicator intermitentin alb X1

LED b4
O O @ O O

<|>)) Treble” > Bass’
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Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Buton ascuns

Pagina de referinta
Buton telecomanda Functie

WOOFER (Sus) Telecomanda TV Activatd/Dezactivata Pagina 15

R Conectarea automata a televizorului )
Stanga L L Pagina 19
Activata/Dezactivata

@(Controlulsunetutui) EQ7 benzi Pagina 11
DRC Activat/Dezactivat Pagina 12

SOUND MODE
Bluetooth Power Activat/Dezactivat Pagina 12

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

Efect Intrare lesire
2.0 canale 2.0 canale
Surround Sound
5.1 canale 2.0 canale
2.0 canale 2.0 canale
Standard
5.1 canale 2.0 canale
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Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu ajutorul telecomenzii televizorului.

¢ Aceasta functie poate fi utilizatd doar cu telecomenzi IR. Telecomenzile cu Bluetooth
(telecomenzi care necesitd asociere) nu sunt acceptate.
e Setati boxele televizorului la Difuzor extern pentru utilizarea acestei functii.
 Producatori care acceptd aceasta functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

Telecomanda TV activata/dezactivata

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apasati sitineti apasat pe butonul WOOFER timp de 5 secunde.
De fiecare datd cand apasati butonul WOOFER in sus si il tineti apasat timp de 5 secunde, modul va
comuta in secventa: ,Off-TV Remote” (Modul implicit), ,Samsung-TV Remote’, ,All-TV Remote”.

IR

Statusul indicatorului LED se modifica la fiecare schimbare a modului, dupa cum se arata mai jos.

Buton telecomanda Indicator LED Stare

Culoarearosie
lumineaza
intermitent X1

Dezactivati telecomanda

O O “ O O televizorului.

,Off-TV Remote”
(Mod implicit)

Culoareaturcoaz
lumineaza
intermitent X1 Activati telecomanda IR a unui

televizor Samsung.

vV
O O @ O O
,Samsung-TV Remote

”

Culoareaalbastra
lumineaza
intermitent X1 Activati telecomanda IR a unui

televizor tert.

V
O O @ O O
LALETV Remote”
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04 CONECTAREASISTEMULUISOUNDBAR

Conectarea la energie electrica

Utilizati componentele de alimentare pentru conectarea unitdtii Soundbar la o sursd de alimentare, in

ordinea urmatoare:
e Pentruinformatii suplimentare despre puterea necesard si consum, consultati eticheta atasata
produsului. (Eticheta: Partea inferioard a unitatii principale Soundbar)
1. Conectati cablul de alimentare la sistemul Soundbar.
2. Conectaticablul de alimentare la o prizd de perete.

Cablu de alimentare

Partea inferioara a unitatii principale Soundbar

NOTA
¢ Dacd deconectatisi reconectati cablul de alimentare cand produsul este pornit, sistemul Soundbar

se activeaza automat.
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05 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNICUFIR LA
TELEVIZOR

Conectarea cu un cablu optic

Lista de verificare inainte de conectare
e Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capacele puse, asigurati-va ca ati scos capacele.

Q5 - “@

Cablu optic

(nefurnizat)
/1 *j
OPTICAL OUT

Partea superioara a sistemului

Soundbar Parteainferioaraa

sistemului
Soundbar
Indicator Alb Activat -> Dezactivat <|>))
LED ® O O O O ,Digital Audio In”

1. Cutelevizorul sisistemul Soundbar oprite, conectati portul DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe
Soundbar si portul de iesire OPTICAL de pe televizor cu cablul optic (nefurnizat), dupa cum este indicat
in figura.

2. Porniti sistemul Soundbar si televizorul.

3. Apésati butonul =] (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
,Digital Audio In”.

4. Sunetul televizorului este redat prin Soundbar.
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06 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI FARA FIR LA
TELEVIZOR

Conectarea prin Bluetooth oo * oo

Cand un televizor Samsung este conectat prin Bluetooth, puteti auzi sunetul stereo
fdrd sd va faceti probleme de cabluri.
¢ Poate fi conectat un singur televizor Samsung.
e Poate fi conectat un televizor Samsung care acceptd Bluetooth.
Verificati specificatiile televizorului dvs.

Prima conectare
1. Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda dispozitivului Soundbar sau apdsati butonul
<=]) (Sursa) de pe panoul superior al dispozitivului Soundbar pentru a intra in modul , Bluetooth”.

Asociere prin Bluetooth Indicator LED
Lumineaza intermitent rosu - Culoan.?a tursoaz
Verde - Albastru . lumlpeaza
, =) intermitent X3
vV
SRR 00 @00
SAU Asociere Conexiunea este finalizata
Modul ,Bluetooth” e Pana cand se finalizeaza asocierea, LED-ul multicolor se schimba in

Rosu - Verde - Albastru, pe rand.
I/
Sé{ec @?\
<| )) ,Ready to connect via Bluetooth.”

2. Selectati modul Bluetooth de pe televizorul Samsung.
(De exemplu, Start ( @ ) > Meniu - Setari (€3 ) - Toate setarile (¢33) - Sunet - lesire sunet -
Listd de difuzoare Bluetooth - [AV]Soundbar C4-Series (Bluetooth))

3. Selectati,[AV]Soundbar C4-Series” din lista care apare pe ecranul televizorului.
Un sistem Soundbar disponibil este indicat cu ,Necesita asociere” sau ,Asociat” in lista de
dispozitive Bluetooth a televizorului. Pentru a conecta televizorul Samsung la sistemul Soundbar,
selectati mesajul si apoi stabiliti o conexiune.

4. Acum putetiauzi sunetul televizorului Samsung prin Soundbar.

e Dacd existd unjurnal de conectare intre sistemul Soundbar si televizorul Samsung, sistemul
Soundbar este conectat automat prin schimbarea modului la ,Bluetooth”.
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Tn cazul in care dispozitivul nu se conecteaza
e Dacd aveti deja un sistem Soundbar (de exemplu, [AVISoundbar C4-Series) in lista de difuzoare
a televizorului Samsung, stergeti-L.
e Apoirepetatipasiide la1la 3.

Deconectarea sistemului Soundbar de la televizorul Samsung

Apasati butonul <= (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomandé pentru a selecta un alt mod,
n afara de ,Bluetooth”.
e Deconectarea dureaza cateva momente, deoarece televizorul Samsung trebuie sa primeasca un
raspuns de la Soundbar.
(Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului Samsung.)

Conectarea automata a televizorului activata/dezactivata

Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apasati butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe ,Bluetooth Ready”.
(Glisati Activat - Dezactivat)

Butonul Stanga Indicator LED
J Culoareaturcoaz Culoarearosie
5 Sec lumineaza lumineaza
intermitent X1 intermitent X1
N b4 h4
O O @ O O O O @ O O
Activat (implicit) Dezactivat
Bluetooth Ready Comutare Activat > Dezactivat

Note despre conexiunea Bluetooth

e Localizati un dispozitiv nou pe o raza de 1 metru pentru a-l conecta prin comunicare Bluetooth.
e Daca vise solicita codul PIN cand conectati un dispozitiv Bluetooth, introduceti <0000>.
e Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 minute in starea Pregdtit.
e Este posibil ca sistemul Soundbar sa nu efectueze cautarea Bluetooth sau sa nu se conecteze
corect in urmatoarele situatii:
- Daca exista un camp electric puternic in jurul sistemului Soundbar.
— Daca mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.
- Dacd un dispozitiv Bluetooth este dezactivat, nu este la locul sau sau nu functioneaza
corespunzator.
e Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distanta de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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07 CONECTAREA LA UN DISPOZITIV EXTERN

Conectarea cu un cablu optic

Partea inferioarad a sistemului

Soundbar
Cablu optic
BD /DVD player / Set-top (nefurnizat) [

X / consola de jocuri DIGITAL AUDIO IN
box / consol& de jocu * & | Rened

Partea superioara a sistemului Soundbar

OPTICAL OUT

Indicator Alb Activat -> Dezactivat <|)))

LED ® O O O O ,Digital Audio In”

1. Cudispozitivul extern sisistemul Soundbar oprite, conectati portul DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
de pe Soundbar si portul de iesire OPTICAL de pe dispozitivul extern cu ajutorul cablului optic
(nefurnizat), dupa cum este indicat in figurd.

2. Porniti sistemul Soundbar si dispozitivul extern.

3. Selectati modul ,Digital Audio In” ap&sand butonul <= (Surs&) de pe panoul superior sau de pe
telecomanda.

4. Sunetul dispozitivului extern este redat prin Soundbar.
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08 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV DE
STOCARE USB

Puteti asculta fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

Port USB

l i Alb Activat -> Dezactivat
eS| o Ry o
LED

( ee o0 0O ,USB’
1. Conectati dispozitivul USB la portul USB din partea de jos a produsului.
2. Apésatibutonul =] (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
LUSB”.
3. Ascultatifisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.
e Sistemul Soundbar se inchide automat (Auto Power Down) dacd niciun dispozitiv cu port USB
nu a fost conectat de mai bine de 18 minute.
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Lista de compatibilitate

Extensie Codec Rata de esantionare Rata de biti

*mp3 MPEGT Layer2 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 si 320 kbps
MPEGT Layer3 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 5i 320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz intre 8 51160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~12 kHz intre 8 i 160 kbps

*wma WMA7/8/9 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 si 320 kbps

::::a (AIV/IAFGI:ZE]CZ/MPEGA doar audio) | 2 KHz - 48 kHz intre 325 320 kbps

*wav LPCM 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps

*flac FLAC 32 kHz ~192 kHz intre 162 si 8100 kbps

¢ Daca exista prea multe foldere (aproximativ 200) si fisiere (aproximativ 2.000) stocate pe

dispozitivul USB, accesarea si redarea fisierelor prin dispozitivul Soundbar poate dura mai mult.
e Sistemul Soundbar acceptd doar dispozitive USB cu sisteme de fisiere FAT16 (~2GB), FAT32 (~2TB)

sau NTFS (~2TB).
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09 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV EXTERN
oo

Conectarea prin Bluetooth

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti auzi sunetul stereo
fdrd sa va faceti probleme de cabluri.
e Cand conectati un dispozitiv Bluetooth asociat cu sistemul Soundbar oprit,

acesta porneste automat.
Dispozitiv mobil

Prima conectare
e Cand vd conectati la un dispozitiv Bluetooth nou, asigurati-va cd dispozitivul se afla intr-o razd de
Tmetru.
1. Apasati butonul* PAIR de pe telecomanda dispozitivului Soundbar sau apdsati butonul
<=1)(Sursa) de pe panoul superior al dispozitivului Soundbar pentru a intra in modul , Bluetooth”.

Asociere prin Bluetooth Indicator LED

Modul ,Bluetooth”

)/
5Sec N

Rosu - Verde - Albastru, pe rand.

— Lumineaza intermitent rosu - Cul:)are.a tursoaz
) O Verde - Albastru _ umineaza
\/ intermitentX3
N\ O O @ OO o o \./ o o
SAU Asociere Conexiunea este finalizatd

e Panacand se finalizeaza asocierea, LED-ul multicolor se schimba in

<| )) ,Ready to connect via Bluetooth.”

2. Pedispozitivul dvs,, selectati ,[AVISamsung Soundbar C4-Series” din lista care apare.
3. Redatifisierele muzicale de pe dispozitivul conectat prin Bluetooth prin intermediul sistemului

Soundbar.

in cazul in care dispozitivul nu se conecteazi
e Dacd aveti deja un sistem Soundbar (de exemplu, ,[AVISamsung Soundbar C4-Series”) in lista

de difuzoare a dispozitivului Mobil, stergeti-L.

e Repetati pasii1si 2.
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Note despre conexiunea Bluetooth

Localizati un dispozitiv nou pe o razd de 1 metru pentru a-l conecta prin comunicare Bluetooth.
Daca vi se solicita codul PIN cand conectati un dispozitiv Bluetooth, introduceti <0000>.
Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 minute in starea Pregatit.

Este posibil ca sistemul Soundbar sa nu efectueze cdutarea Bluetooth sau sa nu se conecteze
corect in urmatoarele situatii:

— Daca exista un camp electric puternic in jurul sistemului Soundbar.

— Daca mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.

- Dacd un dispozitiv Bluetooth este dezactivat, nu este la locul sau sau nu functioneaza
corespunzator.

Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.

Sistemul Soundbar accepta datele SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Conectati numaila un dispozitiv Bluetooth care acceptd functia A2DP (AV).

Nu puteti conecta sistemul Soundbar la un dispozitiv Bluetooth care accepta numai functia HF
(Maini libere).

La conectarea sistemului Soundbar la un dispozitiv Bluetooth, plasati-le cat mai aproape unul de
celalalt.

Cu cat sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth sunt mai departe unul de altul, cu atat mai slaba
va deveni calitatea sunetului. Conexiunea Bluetooth se poate intrerupe atunci cand dispozitivele nu
se afla in aria de acoperire.

Este posibil sa observati o functionare defectuoasa a conexiunii Bluetooth in zonele cu receptie slaba.
Este posibil ca un dispozitiv Bluetooth sd functioneze distorsionat sau incorect in urmatoarele conditii:

- Atunci cand corpul se afld in contact cu un emitdtor-receptor de semnal de pe dispozitivul
Bluetooth sau de pe sistemul Soundbar.

— Tn colturi sau atunci cand exista un obstacol in apropiere, cum ar fi un perete sau un perete
despdrtitor, unde se pot produce fluctuatii de alimentare.

- Atuncicand este expus la interferente radio de alte produse care functioneaza pe aceeasi gamd
de frecvente, cum ar fi echipamentele medicale, cuptoarele cu microunde si dispozitivele LAN
wireless.

- Obstacolele precum usile si peretii pot avea impact asupra calitatii sunetelor chiar si atunci
cand dispozitivele se afla in raza de acoperire.

Retineti cd sistemul dvs. Soundbar nu poate fi asociat cu alte dispozitive Bluetooth atunci cand
foloseste optiunea Bluetooth.
Acest dispozitiv wireless poate cauza o interferentd electricd in timpul functiondrii.

ROM - 24



Bluetooth Power Activat/Dezactivat

Daca un dispozitiv Bluetooth asociat anterior incearca sa se asocieze cu sistemul Soundbar cand functia
Bluetooth Power pornitd este activata si sistemul Soundbar este pornit, sistemul Soundbar porneste
automat.
1. Tinetiapdsat butonul SOUND MODE mai mult de 5 secunde pe telecomanda cand sistemul
Soundbar este pornit.
2. Indicatorul LED multicolor de pe Soundbar lumineazd intermitent in culoarea ,Cyan”.

Butonul SOUND .
Indicator LED
MODE
Culoareaturcoaz Culoarearosie
lumineaza lumineaza
intermitent X1 intermitent X1
A4 N4
O O @ O O O O @ O O
Activat (implicit) Dezactivat
Bluetooth Power . .
. . Comutare Activat - Dezactivat
Activat/Dezactivat

Deconectarea dispozitivului Bluetooth de la un sistem Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
e Sistemul Soundbar va fi deconectat.
e Dacd Soundbar-ul este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, indicatorul LED multicolor de pe
Soundbar se aprinde intermitent ,Rosu” de trei ori.

Deconectarea unitatii Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apésati butonul =] (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomanda pentru a selecta un alt mod,
in afard de ,Bluetooth”.
e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumitd perioadd de timp pentru un raspuns de la
sistemul Soundbar inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie
de dispozitivul Bluetooth)
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Conectarea unui sistem Soundbar la un dispozitiv mobil prin
intermediul functiei NFC

Plasati-va dispozitivul mobil in zona de detectare NFC din partea de sus a sistemului Soundbar.

Partea superioara a sistemului
Soundbar

- N

Dispozitiv Bluetooth

OBSERVATII

e Asigurati-va ca dispozitivul mobil are functia NFC activatd si ca ecranul este activ.

¢ Conexiunea Bluetooth este indisponibila cand functia NFC a dispozitivului mobil este in modul de
emulare a cardului.

¢ Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.

¢ Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.

e Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmatoarele situatii:

— Dacain vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.
— Daca suntimperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.
- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gasit sau nu functioneaza corect.

e Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.

e Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).

¢ Conectati numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).

¢ Nu puteti conecta sistemul Soundbar la un dispozitiv Bluetooth care acceptd numai functia HF
(Hands-free).

e Dupa ce ati imperecheat sistemul Soundbar cu un dispozitiv Bluetooth, daca selectati
L,[AV]Samsung Soundbar C4-Series” dintre dispozitivele scanate de sistem, sistemul Soundbar va
trece In modul “Bluetooth”.

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin
Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

e Sistemul Soundbar nu poate fi asociat cu alt dispozitiv Bluetooth daca acesta se afla deja in modul

Bluetooth si este asociat cu un dispozitiv Bluetooth.
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10 MONTAREA SUPORTULUI DE PERETE
(OPTIONAL)

Precautii pentru instalare

e Montati numai pe un perete vertical.
e Evitati montarea intr-un loc expus la umiditate sau temperaturi ridicate.
e Verificati rezistenta peretelui si daca acesta este suficient de rezistent pentru a sustine greutatea
produsului. In caz contrar, ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt perete.
o Achizitionati si utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru peretele pe care montati sistemul
(gips-carton, metal, lemn, etc.). Daca este posibil, fixati suruburile de montare in grinzi.
e Achizitionati suruburi pentru montajul pe perete in conformitate cu tipul si grosimea peretelui pe
care doriti sa montati sistemul Soundbar.
— Diametru: M4
- Lungime: 40 mm sau mai mult recomandat.
e Conectati cablurile de la unitate la dispozitivele externe inainte de a monta sistemul Soundbar pe
perete.
* Asigurati-va c3 unitatea este oprita si deconectatd de la sursa de alimentare inainte de montare. In
caz contrar, exista risc de electrocutare.

Componente pentru montarea pe perete

Pentru instalarea pe ziduri din beton

(nu este furnizat)

o@i 2(M4xL40) e/X )

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
t BanEm e : Caracteristici recomandate :
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

40 mm sau mailung

§4mm

NOTA
- Instalarile pe alte tipuri de perete vor necesita

tipuri diferite de suruburi.
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OBSERVATII
- Dacad televizorul dvs. este
montat pe perete, instalati
° unitatea Soundbar la cel
R putin 5 cm sub televizor.
- Folositi un creion pentru
marcarea pozitiilor
gdurilor.

- 7

6mm

A

O\

INFORMATIE IMPORTANTA

- Metoda de instalare prezentata aici este pentru pereti de BETON. Metodele de instalare pot varia
in functie de tipul de perete. Pentru instalarea pe un perete uscat, va recomanddm ferm sa
efectuati gduri de fixare prin insurubare in stalpii de sustinere din lemn.

o

/ a 12mm
AR VAN
{
O X
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NOTA /\ ATENTIE
— Suporturile de instalare pe perete sunt

dispuse pe spatele unitatii Soundbar. — Apasatiin jos unitatea Soundbar, cu
suficientd putere pentru a o fixa de

perete. Daca unitatea Soundbar nu este
bine fixata de perete, acesta poate fi
desprinsa accidental, fapt care ar putea
conduce la vatdmari corporale.

- Nuvdimpingeti sau nu loviti unitatea
Soundbar (mai ales partea inferioarad).
Impactul ar putea desprinde unitatea
Soundbar de pe perete, fapt care ar
putea conduce la vatamari corporale.
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11 ACTUALIZARE >
SOFTWARE

Important: dupa upgrade, pastrati setdrile
initiale.

PortUSB

Conectati unitatea USB la Soundbar si comutati
la sursa USB; software-ul se va actualiza
automat, iar actualizarea se va finaliza in
decurs de 2 minute. In timpul procesului de
actualizare, cele 5 LED-uri incep sd se aprinda
intermitent in bucla, apoi toate cele 5 LED-uri
se vor aprinde in culoarea albd, dupa care cele
5 LED-uri se vor aprinde intermitent in bucla
din nou. La finalul actualizarii, indicatorul cian
se aprinde intermitent de 3 ori, iar dispozitivul
Soundbar reporneste automat.

-II »{ Hl USB (5V 0.54)

1. Conectatio unitate de memorie USB la
portul USB de pe computer.
Important: asigurati-vd cd pe unitatea de
memorie USB nu existd fisiere audio. Din
aceasta cauza, actualizarea firmware-ului
poate sa nu reuseasca.

2. Accesati (samsung.com) — Selectati

Introducere numdr model si introduceti
numarul modelului dispozitivului Soundbar.
Selectati Manualele si descarcari si

Indicator

Albul se misca de lastanga ladreapta
sideladreaptalastangaX1

V
® O O O O

—_—
-+

] ,Startthesoftware update.”

1

Cele 5 LED-urise aprindin culoareaalbd

1

Albul se misca de lastanga la dreapta
sideladreapta lastdnga X1

~V

descarcati cel mai recent fisier software. LED ® O O OO
3. Salvati software-ul descdrcat pe o unitate de —
v +—

memorie USB si selectati,Extragere aici”
pentru a dezarhiva fisierul.

4. Opritidispozitivul Soundbar si conectati
stickul USB, care contine actualizarea de
software, la portul USB.

1

[ Culoarea turcoaz lumineaza intermitent X3 ]

v
OO @ OO

Actualizarea software se finalizeaza

<| )) ,Thesoftware update is complete.”

| Culoarea rosie lumineaza intermitent X3 ]

—/
O OC @ OO
Actualizarea software nu a reusit

<| ), The software update failed.”
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e Acest produs are o functie DUAL BOOT.
Daca firmware-ul nu se actualizeaza,
puteti actualiza firmware-ul din nou.

Daca nu este afisata secventa
deiluminare intermitenta a
LED-ului

1. Opriti sistemul Soundbar, deconectatisi
reconectati dispozitivul de stocare USB care
contine fisierele de actualizare la portul USB
al sistemului Soundbar.

2. Deconectati cablul de alimentare al
sistemului Soundbar, reconectati-, apoi
porniti sistemul Soundbar.

OBSERVATII
e Este posibil ca actualizarea firmware-ului sa
nu functioneze corect dacé fisierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt stocate
pe dispozitivul de stocare USB.
¢ Nu conectatialimentarea sau scoateti
dispozitivul USB Tn timp ce se aplica
actualizarile. Unitatea principald se opreste
automat dupa incheierea actualizarii
firmware-ului.
e Dupd upgrade, pastrati setarile initiale.
(inclusiv cele pentru volum, camp acustic etc.)
— Lafinalul actualizarii firmware-ului,
dispozitivul Soundbar se opreste
automat, apoi porneste interfata vocald.
Daca actualizarea software nu reuseste,
verificati dacd stickul USB este defect.
e Utilizatorii de sisteme Mac OS trebuie sd
utilizeze MS-DOS (FAT) ca format USB.
e Este posibil ca actualizarea prin USB sa nu fie
disponibild, in functie de producdtorul
dispozitivului de stocare.

Resetare

5 Sec

Cu sistemul Soundbar pornit, apasati butoanele
— =+ (Volum) de pe dispozitiv in acelasi timp,
pentru cel putin 5 secunde. Afisajul LED se
modificd dupa cum este indicat mai jos, apoi
dispozitivul Soundbar este resetat.

Albulse misca de lastangala
dreapta side ladreapta lastanga

V
® O O O O

—_—
-

Indicator <| ), Startthefactory reset.”

LED
1

Culoareaturcoaz lumineaza
intermitent X3

N4
O O @ O O

<| ) ,Thefactory resetis complete.”

/\ ATENTIE

o Toate setarile dispozitivului Soundbar sunt
resetate. Asigurati-vd cd efectuati aceastd
procedura numai atunci cand este necesara
resetarea.
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12 DEPANARE

Tnainte de a solicita asistenta, verificati urmdtoarele.

Dispozitivul Soundbar nu porneste.

- Verificati daca cablul de alimentare al sistemului
Soundbar este corect introdus in priza.

Dispozitivul Soundbar nu se conecteaza prin
Bluetooth.

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

= Dupd ce scoateti cablul de alimentare,
introduceti-l din nou.

= Opritisi reporniti dispozitivul extern si
Tncercati din nou.

— Daca nu primeste semnal, sistemul
Soundbar se opreste automat dupa o
anumitd perioada de timp. Porniti
alimentarea. (Consultati pagina 9.)

Telecomanda nu functioneaza.

- Indreptati telecomanda direct citre
dispozitivul Soundbar.
= Tnlocuiti bateriile cu unele noi.

Dispozitivul Soundbar nu reda niciun sunet.

= Volumul de pe Soundbar este prea mic sau
dezactivat. Reglati volumul.

= (and este conectat un dispozitiv extern
(STB, dispozitiv Bluetooth, dispozitiv mobil
etc.), reglati volumul dispozitivului extern.

= Pentru redarea sunetului televizorului,
selectati sistemul Soundbar. (Televizor
Samsung: Start ( (@) - Meniu - Setari (¢33)
- Toate setarile (¢33) -~ Sunet - lesire sunet
- Selectare Soundbar)

— Conectarea cablului la sistemul Soundbar
poate fiimperfectd. Scoateti cablul si
conectati din nou.

— Scoateti cablul de alimentare in intregime,
reconectati-L si porniti alimentarea.

= Initializati produsul si refncercati.
(Consultati pagina 31.)

= Cand conectati un dispozitiv nou, comutati la
Asociere prin Bluetooth pentru conectare.
(Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda
sau apasati butonul <=]) (Surs&) de pe
unitate timp de cel putin 5 secunde.)

= Daca sistemul Soundbar este conectat la
un alt dispozitiv, mai intai deconectati
respectivul dispozitiv pentru a comuta pe
un alt dispozitiv.

= Reconectati-l dupd ce eliminati lista de
difuzoare Bluetooth de pe dispozitivul de
conectat. (Televizor Samsung: Start ( @)~
Meniu - Setari (£33 ) - Toate setarile (£€3)
- Sunet - lesire sunet - Listd de difuzoare
Bluetooth)

- Scoateti si reconectati stecarul, apoi reincercati.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 31.)
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Sunetul se intrerupe atunci cand dispozitivul
este conectat prin Bluetooth.

— Dacd dispozitivul conectat prin Bluetooth
este mutat prea departe de dispozitivul
Soundbar, sunetul se poate intrerupe.
Mutati dispozitivul mai aproape de
Soundbar.

= Dacd o parte a corpului dvs. intra in contact
cu un emitator-receptor Bluetooth sau
daca produsul este instalat pe mobilier
metalic, sunetul se poate intrerupe.
Verificati mediul de montare si conditiile de
utilizare.

13 LICENSE

PEDolby

AUDIO

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from
Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

Dispozitivul Soundbar nu porneste automat
deodata cu televizorul.

= Daca opriti dispozitivul Soundbar in timp ce vd
uitati la televizor, sincronizarea energiei cu
televizorul va fi dezactivatd. Opriti televizorul i
dispozitivul Soundbar cu ajutorul telecomenzii
televizorului.

®

=
2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS,
DigitalSurround, and the DTS logo are
registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc.in the United States and other countries.
© 2021DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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14 NOTIFICARE DE
LICENTA OPEN
SOURCE

Pentru a adresa intrebdri si solicitari privind
sursele deschise, contactati echipa Samsung
Open Source (http://opensource.samsung.com)

15 NOTA
IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

e Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.

¢ Se poate percepe o taxa administrativa in
urmatoarele situatii:

(a) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezultd
cd nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta
cd nu ati citit manualul de utilizare).

e Cuantumul acestei taxe administrative va va fi
comunicat inainte de efectuarea oricdrei vizite
la domiciliu sau la locul de munca.
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16 SPECIFICATIISI SUGESTII

Specificatii
Nume model HW-C400
USB 5V/0,5A
Sursd de alimentare electricd 110-240V ~50/60 Hz C.A.
Consum de energie electrica 20W
Greutate 2,0kg
Dimensiuni (L xTx A) 641,0 x 66,5 x 1070 mm
Interval temperatura de functionare +5°C la +35°C
Interval umiditate de functionare 10%1a75%

AMPLIFICATOR

- o 20W x 2
Putere de iesire nominala

LPCM 2ch, Dolby Audio™ (compatibil

Format de fisiere acceptate -
’ Dolby® Digital), DTS

Tineti apasat butonul SOUND MODE timp
de cel putin 5 secunde pentru a dezactiva

Bluetooth
Metoda de activare a portului

functia de Bluetooth Power.

OBSERVATII
e Samsung Electronics Co., Ltd isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fard instiintare.
e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.
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E [Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazulin care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi dunitoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, v& rugém s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ﬁ Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul cd produsul si accesoriile sale electronice
(incdrcator, cdsti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna mediului fnconjurator sau sanatatii
umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.
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SAMSUNG

© 2023 Samsung Electronics Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Contactati SAMSUNG WORLD WIDE

Dacd aveti orice intrebdri sau comentarii legate de produsele Samsung, contactati centrul de service Samsung.

Ta Centrul de service Samsung & Site Web

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova
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